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(Oznamy)

SUDNE KONANIA

SUDNY DVOR

Rozsudok Sddneho dvora (velkd komora) z 15. janudra
2014 — Eurdpska komisia/Portugalskd republika

(Vec C-292/11 P) ()

(Odvolanie — Vykon rozsudku Siidneho dvora, ktorym sa

rozhodlo o nesplneni povinnosti — Pendle — Ziadost o vypla-

tenie — ZruSenie vniitrostdtnej prdvnej dpravy, ktord je

dovodom nesplnenia povinnosti — Posildenie opatreni, ktoré

prijal clensky Stdt na vykonanie rozsudku Stidneho dvora, zo

strany Komisie — Hranice — Rozdelenie prdvomoci medzi
Siidny dvor a VSeobecny siid)

(2014/C 85/02)

Jazyk konania: portugalcina

Ucastnici konania

Odvolatelka: Eurépska komisia (v zastdpeni: P. Hetsch, P. Costa
de Oliveira a M. Heller, splnomocneni zdstupcovia)

Dalst tcastnik konania: Portugalskd republika (v zastGpent: L. Inez
Fernandez a J. Arsénio de Oliveira, splnomocneni zdstupcovia)

Vedlajsi tcastnici, ktori v konani podporuji Zalovani: Ceskd repu-
blika (v zastiipeni M. Smolek a D. Hadrousek, splnomocneni
zdstupcovia), Spolkovd republika Nemecko (v zastipeni: T.
Henze a J. Moller, splnomocneni zdstupcovia), Helénska repu-
blika (v zastiipeni: A. Samoni-Bantou a I. Pouli, splnomocnené
zéstupkyne), Spanielske kralovstvo (v zastipenf: N. Diaz Abad,
splnomocnend zdstupkynia), Franctzska republika (v zastdpent:
G. de Bergues, A. Adam, J. Rossi a N. Rouam, splnomocnen{
zastupcovia), Holandské kralovstvo (v zastpeni: C. Wissels a M.
Noort, splnomocnené zdstupkyne), Polskd republika (v zasti-
peni: M. Szpunar a B. Majczyna, splnomocneni zdstupcovia),
Svédske kralovstvo (v zastpent: A. Falk, splnomocnend zdstup-
kytia)

Predmet veci

Odvolanie podané proti rozsudku Vseobecného sidu (tretia
komora) z 29. marca 2011 — Portugalsko/Komisia (T-33/09),
ktorym Vseobecny sud zrusil rozhodnutie Komisie K(2008)
7419 v kone¢nom zneni z 25. novembra 2008 — Navrh na
zaplatenie pendle v rdmci vykonu rozsudku Sudneho dvora z
10. janudra 2008, Komisia/Portugalsko (C-70/06, Zb. s. I-1)

Vyrok rozsudku

1. Odvolanie sa zamieta.

2. Eurdpska komisia zndsa svoje vlastné trovy konania a je povinnd
nahradit trovy tohto konania, ktoré vynaloZila Portugalskd repu-
blika.

3. Ceskd republika, Spolkovd republika Nemecko, Helénska republika,
Spanielske krdlovstvo, Franciizska republika, Holandské krdlovstvo,
Polskd republika a Svédske krdlovstvo zndsaji svoje viastné trovy
konania.

() U.v. EU C 252, 27.8.2011.

Rozsudok Sidneho dvora (desiata komora) zo 16. janudra
2014 — Eurdpska komisia/Spanielske krilovstvo

(Vec C-67/12) (1)

(Nesplnenie povinnosti clenskym  Stdtom Smernica
2002/91/ES — Energetickd hospoddrnost budov — Cldnky
3, 7 a 8 — Neilplné prebratie)

(2014/C 85/03)

Jazyk konania: Spanielcina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zastipeni: K. Herrmann a I
Galindo Martin, splnomocneni zastupcovia)

Zalované: Spanielske krélovstvo (v zastdpeni: A. Rubio Gonzalez
a S. Centeno Huerta, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym $titom — Neprijatie alebo
neozndmenie, v stanovenej lehote, vietkych opatreni potreb-
nych na dosiahnutie stladu s ¢ldnkami 3, 7 a 8 smernice Eur6p-
skeho parlamentu a Rady ¢. 2002/91/ES zo 16. decembra 2002
o energetickej hospoddrnosti budov (U. v. ES L 1, s. 65; Mim.
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vyd. 12/002, s. 168) v spojeni s ¢lankom 29 smernice Eurdp-
skeho parlamentu a Rady 2010/31/EU z 19. mdja 2010 o
energetickej hospoddrnosti budov (U. v. EU L 153, s. 13)

Vyrok rozsudku

1. Spanielske krdlovstvo si tym, Ze v stanovenej lehote neprijalo vietky
zdkony, iné prdvne predpisy a sprdvne opatrenia potrebné na to,
aby zabezpecilo silad s cldnkami 3, 7 a 8 smernice Eurdpskeho
parlamentu a Rady ¢. 2002/91/ES zo 16. decembra 2002 o
energetickej hospodamostl budov, nesplnilo povinnosti, ktoré mu
vyplyvajii z tyjchto ustanoven.

2. Spaniclske krdlovstvo je povinné nahradif trovy konania.

() U.v. EU C 118, 21.4.2012.

Rozsudok Sddneho dvora (velkd komora) z 15. janudra
2014 (nivrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory
podal Cour de cassation — Franciizsko) — Association
de médiation sociale/Union locale des syndicats CGT a i.

(Vec C-176/12) (1)

(Socmlna politika — Smernica 2002/14/ES — Charta zdklad-

nych prdv Europske) iinie — Cldnok 27 — Podmienenie zria-

denia orgdnov zastupujiicich zamestnancov prahovym

hodnotdm urcitého poctu zamestnancoy — Vypocet limitu

— Vnmiitro$tdtna pravna tiprava, ktord je v rozpore s prdvom
Unie — Uloha vniitrostdtneho siidu)

(2014/C 85/04)

Jazyk konania: francizstina

Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Cour de cassation

Ucastnici konania pred vnitrostitnym sddom

Zalobkyfia: Association de médiation sociale

Zalovani: Union locale des syndicats CGT, Hichem Laboubi,
Union départementale CGT des Bouches-du-Rhone, Confédéra-
tion générale du travail (CGT)

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Cour de cassation
(Franctzsko) — Vyklad ustanoveni smernice Eur6pskeho parla-
mentu a Rady 2002/14/ES z 11. marca 2002, ktord ustanovuje
vSeobecny rdmec pre informovanie a porady so zamestnancami

v Eurépskom spolocenstve — Spolocné vyhldsenie Eurépskeho
parlamentu, Rady a Komisie o zastupovani zamestnancov . v.
ES L 80, s. 29; Mim. vyd. 05/004, s. 219) — Vyklad ¢lankov
27, 51, 52 a 53 Charty zdkladnych prdv Eur6pskej tnie —
Vyklad ¢lanku 6 ods. 1 a 3 ZEU — Nemoznost dovolvat sa
vyssie citovanych ustanoveni v spore medzi jednotlivcami na
Ucely overenia zlucitelnosti vniitrodtitneho opatrenia preberaji-
ceho smernicu — Pripustnost vnttro$titneho prévneho pred-
pisu, ktory na tcely stanovenia prahovych hodnoét pre zriadenie
orgdnov zastupujiicich zamestnancov, vylucuje zamestnancov, s
ktorymi boli uzavreté ur¢ité druhy pracovnych zmliv

Vyrok rozsudku

Cldnok 27 Charty zdkladnych prdv Eurdpskej tinie, samostatne alebo v
spojeni s ustanoveniami smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2002/14/ES z 11. marca 2002, ktord ustanovuje vseobecny rdmec
pre informovanie a porady so zamestnancami v Eurépskom spolocen-
stve, sa md vykladat v tom zmysle Ze ak je také vnitrostdtne usta-
novenie preberajtice tiito smernicu, akym j je dldnok L. 1111-3 franciiz-
skeho Zdkonnika prdce, nezlucitelné s pravom Unie, nemozno sa tohto
dlanku  Charty dovoldvat v spore medzi jednotlivcami s cielom
neuplatnit uvedené vniitrostdtne ustanovenie.

() U. v. EU C 184, 23.6.2012.

Rozsudok Sidneho dvora (prvd komora) zo 16. janudra

2014 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Audiencia Provincial de Oviedo — Spanielsko) —

Constructora Principado S.A.[José Ignacio Menéndez
Alvarez

(Vec C-226/12) ()

(Smernica 93/13/EHS — Spotrebitel'ské zmluvy — Zmluva o
prevode nehnutelnosti — Nekalé podmienky — Kritérid
posiidenia)

(2014/C 85/05)
Jazyk konania: Spanielcina
Vmiitro$tdtny sad, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-

neho konania

Audiencia Provincial de Oviedo

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobkyria: Constructora Principado S.A.

Zalovany: José Ignacio Menéndez Alvarez
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Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Audiencia Provin-
cial de Oviedo — Vyklad ¢lanku 3 ods. 1 smernice Rady
93/13/EHS z 5. aprila 1993 o nekalych podmienkach v spot-
rebitelskych zmluvach (U v. ES L 95, 5. 29; Mim. vyd. 15/002,
s. 288) — Pojem zna¢nd nerovnovaha — Kritérid, ktoré treba
zohladnit

Vyrok rozsudku

Cldnok 3 ods. 1 smernice Rady 93/13/EHS z 5. aprila 1993 o
nekalych podmienkach v spotrebitelskjch zmluvdch sa md vykladat v
tom zmysle, Ze:

— existencia ,znacnej nerovnovdhy“ nevyhnutne nevyZaduje, aby
vydavky, ktoré zndsa spotrebitel na zdklade zmluvnej podmienky,
mali na tohto spotrebitela znacny ekonomicky vplyv vzhladom na
hodnotu predmetnej transakcie, ale moZe vyplyvat uz zo samotnej
skutocnosti dostatocne zdvazného narusenia prdvneho postavenia, v
ktorom sa tento spotrebitel ako zmluvnd strana nachddza na
zdRlade platnych vniitrostdtnych predpisov, & uZ formou ziiZenia
obsahu prdv, ktoré mu podla tychto predpisov vyplyvajii zo
zmluvy, prekdzZky v ich vykone alebo tieZ formou prenesenia doda-
tocnej povinnosti, ktorii vniitrostdtne predpisy nestanovujii, na
spotrebitela,

— vnitrostdtnemu sidu na dcely postidenia pripadnej existencie
znacnej nerovnovdhy prindlezi zohladnit povahu tovaru alebo
sluzby, ktord je predmetom zmluvy, vsetky okolnosti stvisiace s
uzatvorenim tejto zmluvy, ako aj vsetky ostatné podmienky zmluvy.

() U.v.EU C 227, 28.7.2012.

Rozsudok Sddneho dvora (velkd komora) z 22. janudra
2014 — Spojené krilovstvo Velkej Britinie a Severného
[rska/Eurépsky parlament, Rada Eurépskej dinie

(Vec C-270/12) ()

[Nariadenie (EU) & 236/2012 — Predaj_nakrdtko a urcité
aspekty swapov na tverové zlyhanie — Cldnok 28 — Plat-

nost — Prdavny zdklad — Intervencné prdvomoci zverené
Eurépskemu orgdnu pre cenné papiere a trhy za vynimocnych
okolnosti]

(2014/C 85/06)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobca: Spojené kralovstvo Velkej Briténie a Severného Irska (v
zastipeni: A. Robinson, splnomocneny zdstupca za pravnej
pomoci J. Stratford QC a A. Henshaw, barrister)

Zalovani: Eurépsky parlament (v zastdpeni: A. Neergaard, R. Van
de Westelaken, D. Gauci a A. Gros-Tchorbadjiyska, splnomoc-
neni zdstupcovia), Rada Eur6pskej tnie (v zastdpent: H. Legal, A.
De Elera a E. Dumitriu-Segnana, splnomocneni zdstupcovia)

Vedlajsi ucastnici, ktori v konani podporujii Zalovanych: Spanielske
krdlovstvo (v zastdpeni: A. Rubio Gonzdlez, splnomocneny
zdstupca), Franctzska republika (v zastdpeni: G. de Bergues,
D. Colas a E. Ranaivoson, splnomocneni zastupcovia), Talianska
republika (v zastiipeni: G. Palmieri, splnomocnend zdstupkyna,
za pravnej pomoci F. Urbani Neri, avvocato dello Stato),
Eurépska komisia (v zastdpeni: T. van Rijn, B. Smulders, C.
Zadra a R. Vasileva, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Zaloba o neplatnost — Platnost ¢ldnku 28 nariadenia Eurép-
skeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 236/2012 zo 14. marca 2012
o predaji nakrdtko a urcitych aspektoch swapov na tverové
zlyhanie (U. v. EU L 86, s. 1) — Instituciondlna rovnovaha
— Porusenie podmienok deﬁnovanych ]ud1katur0u Sadneho
dvora pre delegovanie prdvomoci agentGram — Porusenie
clankov 290 ZFEU a 291 ZFEU — Porusenie Clinku 114
ZFEU — Pridelenie intervenénych pravomoci Eurépskemu
orgdnu pre cenné papiere a trhy (ESMA) — Miera Gvahy
zverend ESMA, pokial ide o nutnost jeho intervencie a opatrent,
ktoré md prijat — Povaha opatreni, ktoré moze ESMA prijat

Vyrok rozsudku
1. Zaloba sa zamieta.

2. Spojené krdlovstvo Velkej Britdnie a Severného Irska je povinné
nahradit trovy konania.

3. Spanielske krdlovstvo, Franciizska republika, Talianska republika a
Eurépska komisia zndajii svoje vlastné trovy konania.

(") U.v. EU C 273, 8.9.2012.

Rozsudok Sidneho dvora (prvd komora) z 16. janudra

2014 (ndvrh na zalatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Bundesfinanzhof — Nemecko) — Finanzamt
Diisseldorf-Mitte/Ibero Tours GmbH

(Vec C-300/12) ()
(Daii z pridanej hodnoty — Sluzby cestovnych kanceldrii —
Poskytnutie zliav cestujiicim — Urcenie zdkladu dane v
pripade plneni spocivajiicich v sluzbdch poskytovanych v
rdmci Cinnosti sprostredkovatela)

(2014/C 85/07)

Jazyk konania: nemcina

Vniitrostitny sad, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Bundesfinanzhof
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Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobca: Finanzamt Diisseldorf-Mitte

Zalovand: Ibero Tours GmbH

Predmet veci

Néavrh na zacatie prejudicidlneho konania — Bundesfinanzhof
— Vyklad ¢lanku 11 C ods. 1 a ¢ldnku 26 Siestej smernice Rady
77/388/EHS zo 17. mdja 1977 o zosdladeni pravnych pred-
pisov ¢lenskych §tatov tykajacich sa dani z obratu — spolo¢ny
systém dane z pridanej hodnoty: jednotny zdklad jej stanovenia
(U. v. ES L 145, s. 1; Mim. vyd. 09/001, s. 23) — Transakcie
cestovnych kanceldrii — Poskytnutie zlavy cestujicim, spdso-
bujlcej zniZenie provizie cestovnej kanceldrie — Uréenie
zdkladu dane sprostredkovatel'skej sluzby

Vyrok rozsudku

Ustanovenia Siestej smernice Rady 77/388/EHS zo 17. mdja 1977 o
zostiladeni pravnych predpisov clenskych Stdtov tykajiicich sa dani z
obratu — spolocny systém dane z pridanej hodnoty: jednotny zdklad
jej stanovenia sa musia vykladat v tom zmysle, Ze zdsady definované
Stidnym dvorom Eurdpskej tinie v rozsudku z 24. oktébra 1996, Elida
Gibbs (C 317/94), tykajiice sa urcenia zdkladu dane na vicely dane z
pridanej hodnoty sa neuplatnia, ked cestovnd agentira konajiica ako
sprostredkovatelka  poskytne konecnému spotrebitelovi z vlastného
podnetu a na vlastné ndklady zniZenie ceny hlavného plnenia poskyt-
nutého usporiadatelom zdjazdov.

(") U.v. EU C 287, 22.9.2012.

Rozsudok Siidneho dvora (prvd komora) zo 16. janudra
2014 (nivrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory
podal Bundesgerichtshof — Nemecko) — Ralph Schmid
(konajaci ako konkurzny sprivca majetku Aletty
Zimmermannovej)/Lilly Hertelova

(Vec C-328/12) (1)

[Ndvrh na zalatie prejudicidlneho konania — Sidna spolu-

prdca v obcianskych veciach — Nariadenie (ES) ¢ 1346/2000

— Konkurzné konania — Odporovacia Zaloba podand v

konkurznom konani — Zalovany s bydliskom v tretej krajine

— Prdvomoc siidu clenského Stdtu, v ktorom sa nachddza
centrum hlavnych zdujmov dlznika]

(2014/C 85/08)

Jazyk konania: nemcina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Bundesgerichtshof

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobca: Ralph Schmid (konajici ako konkurzny sprévca
majetku Aletty Zimmermannovej)

Zalovand: Lilly Hertelova

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Bundesgerichtshof
— Vyklad ¢lanku 3 ods. 1 nariadenia Rady (ES) ¢. 1346/2000 z
29. méja 2000 o konkurznom konani (U. v. ES L 160, s. 1;
Mim. vyd. 19/001, s. 191) — Pravomoc stdu ¢lenského $tdtu, v
ktorom ma dlznik centrum hlavnych zdujmov, pre rozhodnutia,
ktoré priamo vyplyvaji z konkurzného konania — Odporovacia
zaloba (Insolvenzanfechtungsklage) podand proti Zalovanému,
ktory ma svoje bydlisko v trefom State

Vyrok rozsudku

Cldnok 3 ods. 1 nariadenia Rady (ES) ¢. 1346/2000 z 29. mdja
2000 o konkurznom konani sa md vykladat v tom zmysle, Ze sudy
dlenského $tdtu, na ktorého tizemi bolo zacaté konkurzné konanie,
majti pravomoc rozhodovat o odporovacej Zalobe v konkurznom konani
smerujticej proti Zalovanému, ktory md svoje sidlo v inom clenskom
Stde.

() U.v. EU C 303, 6.10.2012.

Rozsudok Siidneho dvora (druhd komora) z 23. janudra

2014 (navrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Tribunale di Tivoli — Taliansko) — Enrico Petillo,
Carlo Petillo/Unipol

(Vec C-371/12) ()

(Povinné poistenie zodpovednosti za skodu spdsobenii
prevddzkou motorovych vozidiel — Smernice 72/166/EHS,
84/5/EHS, 90/232/EHS a 2009/103/EHS — Dopravnd
nehoda — Nemajetkovd ujma — Ndhrada skody — Vniitro-
Stdtne ustanovenia stanovujiice spdsoby vypoctu pri doprav-
nych nehoddch, ktoré si pre poskodenych menej vyhodné
neZ sposoby vypoltu upravené vo vSeobecnom reZime
zodpovednosti za Skodu — Zlucitelnost s tymito smernicami)

(2014/C 85/09)

Jazyk konania: taliancina

Vndtrostitny sdd, ktory podal navrh na zalatie prejudicial-
neho konania

Tribunale di Tivoli
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Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobcovia: Enrico Petillo, Carlo Petillo

Zalovany: Unipol

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Tribunale di Tivoli
— Vyklad smernice Rady 72/166/EHS z 24. aprila 1972 o
aproximdcii pravnych predpisov ¢lenskych statov tykajicich sa
poistenia zodpovednosti za $kodu spdsobenti motorovymi
vozidlami a kontroly plnenia povmnostl poistenia tejto zodpo-
vednosti (U. v. ES L 103, s. 1; Mim. vyd. 06/001, s. 10),
smernice Rady 84/5/EHS z 30. decembra 1983 o aproximacii
pravnych predpisov clenskych §titov tykajicich sa poistenia
zodpovednosti za Skodu sposobent previdzkou motorovych
vozidiel (U. v. ES 1984, L 8, s. 17; Mim. vyd. 06/007, s. 3),
smernice Rady 90/232/EHS zo 14. mdja 1990 o aproximdcii
pravnych predpisov ¢lenskych Stitov tykajicich sa poistenia
zodpovednosti za $kodu sposobent previdzkou motorovych
vozidiel (U. v. ES L 129, s. 33; Mim. vyd. 06/001, s. 249) a
smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/103/ES zo 16.
septembra 2009 o poisteni zodpovednosti za skodu sposobenti
prevddzkou motorovych vozidiel a o kontrole plnenia povin-
nosti poistenia tejto zodpovednosti (U. v. EU L 263, s. 11) —
Poistenie zodpovednosti za $kodu sposobent prevadzkou moto-
rovych vozidiel — Urcenie $kod povinne krytych poistenim —
Vndtro§titna pravna Gprava stanovujica v pripade dopravnej
nehody sumu odskodnenia nemajetkovej ujmy niZ$iu nez je
suma stanovend v ramci vSeobecného rezimu obcianskeho
prava

Vyrok rozsudku

Cldnok 3 ods. 1 smernice Rady 72/166/EHS z 24. aprila 1972 o
aproximdcii pravnych predpisov clenskych Stdtov tykajiicich sa poistenia
zodpovednosti za Skodu spésobenii motorovymi vozidlami a kontroly
plnenia povinnosti poistenia tejto zodpovednosti a cldnok 1 ods. 1 a 2
druhej smernice Rady 84/5/EHS z 30. decembra 1983 o aproximdcii
pravnych predpisov clenskych Stdtov tykajiicich sa poistenia zodpoved-
nosti za Skodu sposobenii prevddzkou motorovych vozidiel, zmenenej a
doplnenej smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2005/14/ES z
11. mdja 2005, sa majii vykladat v tom zmysle, Ze nebrdnia takej
vniitrostdtnej prdvnej tiprave ako vo veci samej, ktord upravuje osobitny
rezim odskodriovania nemajetkovej ujmy vyplyvajiicej z ujmy na zdravi
v dosledku lahkych zraneni sposobenych cestnymi dopravnymi neho-
dami, ktory obmedzuje odskodriovanie takejto ujmy v porovnani s tym,
¢o sa uplatiiuje v oblasti ndpravy rovnakej ujmy z inych dovodov nezZ v
dosledku tychto nehod.

() U.v. EU C 295, 29.9.2012.

Rozsudok Sddneho dvora (druhd komora) zo 16. janudra
2014 [ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory
podal Upper Tribunal (Immigration and Asylum
Chamber) Londyn — Spojené krilovstvo] — Nnamdi
Onuekwere[Secretary of State for Home Department

(Vec C-378/12) ()

(Ndvrh na zalatie prejudicidlneho konania — Smernica

2004/38/ES — Clinok 16 ods. 2 a 3 — Prdvo na trvaly

pobyt Stdtnych prislusnikov tretej krajiny, ktori sii rodinnymi

prislusnikmi obéana Unie — Zohladnenie obdobi pobytu,
ktoré tito Stdtni prislusnici strdvili vo vizeni)

(2014/C 85/10)

Jazyk konania: anglictina

Vniitro$titny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Upper Tribunal (Immigration and Asylum Chamber) Londyn

Ucastnici konania pred vniitrostitnym sddom

Zalobca: Nnamdi Onuekwere

Zalovany: Secretary of State for Home Department

Predmet veci

Navrh na zacatie prejudicidlneho konania — Upper Tribunal
(Immigration and Asylum Chamber) London — Vyklad ¢lanku
16 smernice Europskeho parlamentu a Rady 2004/38/ES z 29.
aprila 2004 o prave obcanov Unie a ich rodmnych prislusnikov
volne sa pohybovat a zdrziavat sa v rimci dzemia clenskych
Statov, ktord meni a doplna nariadenie (EHS) 161268 a rusi
smernice 64/221/EHS, 68/360/EHS, 72/194[EHS, 73/148/EHS,
75/34/EHS, 75/35/EHS, 90/364/EHS, 90/365/EHS a 93/96/EHS
(U. v. EU L 158, s. 77; Mim. vyd. 05/005, s. 46) — Prdvo na
trvaly pobyt — Pojem legdlny pobyt pocas obdobia piatich
rokov na tzemi hostitelského clenského stitu — Moznost
zohladnit obdobie pobytu vo vizeni

Vyrok rozsudku

1. Cldnok 16 ods. 2 smernice Europskeho parlamentu a Rady
2004/38/ES z 29. aprila 2004 o prdve obéanov Unie a ich
rodinnych prislusnikov volne sa pohybovat a zdrziavat sa v
rdmci tzemia clenskych Stdtov, ktord meni a dopliia nariadenie
(EHS) 1612/68 a rusi smernice 64/221/EHS, 68/360/EHS,
72/194/EHS, ~ 73/148/EHS,  75/34/EHS,  75/35/EHS,
90/364/EHS, 90/365/EHS a 93/96/EHS treba vykladat v
tom zmysle, Ze obdobia, ktoré strdvil vo vizeni v hostitelskom
clenskom stdte Stdtny prislusnik tretej km)my, ktory je rodinnym
prislusnikom obéana Unie, ktory mal pocas uvedenych obdobi v
tomto clenskom Stdte prdvo na trvaly pobyt, nemozZno na icely
ziskania prdva tohto Stdtneho prislusnika na trvaly pobyt v zmysle
tohto ustanovenia zohladnit.
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2. Cldnok 16 ods. 2 a 3 smernice 2004/38 treba vykladat v tom
zmysle, Ze nepretrZitost pobytu je prerusend obdobiami pobytu
Stdtneho prislusnika tretej km}my, ktory je rodinnym prislusnikom
obana Unie, ktory mal pocas tychto obdobi v tomto clenskom
Stdte prdvo na trvaly pobyt, vo vizeni v hostitelskom clenskom
Stdte.

() U. v. EU C 295, 29.9.2012.

Rozsudok Sddneho dvora (druhd komora) zo 16. janudra

2014 [ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Upper Tribunal (Immigration and Asylum

Chamber) Londyn — Sojené krilovstvo] — Secretary of
State for the Home Departement/M. G.

(Vec C-400/12) (1)

(Ndvrh na zaclatie pre;udtctalneho konania — Smernica

2004/38/ES — Cldnok 28 ods. 3 pism. a) — Ochrana proti

vyhosteniu — Spdsob vypoctu obdobia desiatich rokov —
Zohladnenie obdobi vykonu trestu odfiatia slobody)

(2014/C 85/11)

Jazyk konania: anglictina

Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Upper Tribunal (Immigration and Asylum Chamber) Londyn

Ucastnici konania pred vniitrostitnym sddom

Zalobca: Secretary of State for the Home Departement

Zalovany: M. G.

Predmet veci

Néavrh na zacatie prejudicidlneho konania — Upper Tribunal
(Immigration and Asylum Chamber) London — Vyklad ¢lanku
28 ods. 3 pism. a) smernice Europskeho parlamentu a Rady
2004/38[ES z 29. aprila 2004 o préve obéanov Unie a ich
rodlnnych prislusnikov volne sa pohybovat a zdrziavat sa v
ramci Gzemia clenskych stétov, ktord menf a dopliia nariadenie
(EHS) 1612/68 a rusi smernice 64/221/EHS, 68/360/EHS,
72/194EHS,  73/148/EHS,  75/34/EHS,  75/35[EHS,
90/364/EHS, 90/365/EHS a 93/96/EHS (U. v. EU L 158, s.
77; Mim. vyd. 05/005, s. 46) — Rozhodnutie o vyhosteni
prijaté zo zavaznych dovodov verejnej bezpecnosti voci eur6p-
skemu obcanovi, ktory sa v hostitelskom clenskom Stite
zdrziaval pocas predchddzajicich desiatich rokov a bol mu
uloZeny trest odatia slobody — Pojem pobyt pocas obdobia
desiatich rokov na uzemi hostitelského ¢lenského Stitu —
Moznost zohladnit obdobie uvdznenia — Vypocet pozadovanej

dlzky trvania pobytu bud od zaciatku pobytu, alebo retroak-
tivne od rozhodnutia o vyhosteni — Dopad predchddzajiiceho
uvidznenia v druhom uvedenom pripade

Vyrok rozsudku

1. Cldnok 28 ods. 3 pism. a) smernice Europskeho parlamentu a
Rady 2004/38/ES z 29. aprila 2004 o prave obéanov Unie a
ich rodinnych prislusnikov volne sa pohybovat a zdrziavat sa v
rdmci tizemia clenskych Stdtov, ktord meni a dopliia nariadenie
(EHS) 1612/68 a rusi smernice 64/221/EHS, 68/360/EHS,
72/194/EHS,  73/148/EHS,  75/34/EHS,  75/35/EHS,
90/364/EHS, 90/365/EHS a 93/96/EHS, sa md vykladat v
tom zmysle, Ze obdobie pobytu desiatich rokov uvedené v tomto
ustanoveni musi byt v zdsade nepretrZité a pocita sa spdtne odo
diia prijatia rozhodnutia o vyhosteni dotknutej osoby.

2. Cldnok 28 ods. 3 pism. a) smernice 2004/38 sa md vykladat v
tom zmysle, Ze obdobie vykonu trestu odfiatia slobody dotknutej
osoby md v zdsade za ndsledok prerusenie nepretrzitosti pobytu v
zmysle tohto ustanovenia a ovplyvnenie poskytovania posilnenej
ochrany, ktorti toto ustanovenie upravuje, aj v pripade, Ze tdto
osoba mala pobyt v hostitelskom clenskom Stdte pocas desiatich
rokov predchddzajiicich vykon jej trestu odriatia slobody. Tdto
okolnost vSak moZe byt zohladnend pri celkovom posudzovani
vyZadovanom na urcenie, Ci predtym vzniknuté integracné vizby
s tymto hostitelskym clenskym Stdtom boli, alebo neboli prerusené.

() U.v. EU C 331, 27.10.2012.

Rozsudok Sddneho dvora (Stvrtd komora) zo 16. janudra
2014 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory
podal Kammarritten i Stockholm — Migrationsoverdo-
mstolen — Svédsko) — Flora May Reyes/Migrationsverket

(Vec C-423[12) ()

(Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania — Smernica

2004/38/ES — Prdvo obianov Unie a ich rodmnych prislus-

nikov vol'ne sa pohybovat a zdrZiavat sa na tizemi clenskych

§tdtov — Prdvo S$tdtneho prislusnika tretieho Stdtu, ktory je

priamym potomkom osoby s prdvom na pobyt v clenskom

Stdte, na pobyt v tomto clenskom Stite — Pojem ,zdvisld“
osoba)

(2014/C 85/12)

Jazyk konania: $védcina

Vndtrostitny sdd, ktory podal navrh na zalatie prejudicial-
neho konania

Kammarritten i Stockholm — Migrationséverdomstolen



C 858

Uradny vestnik Eurépskej tinie

22.3.2014

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobkyria: Flora May Reyes

Zalovany: Migrationsverket

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Kammarritten i
Stockholm — Migrationséverdomstolen — Vyklad ¢ldnku 2
bodu 2 pism. ¢) smernice Europskeho parlamentu a Rady
2004[38[ES z 29. aprila 2004 o prive oblanov Unie a ich
rodmnych prislusnikov volne sa pohybovat a zdrZiavat sa v
rdmci Gzemia clenskych stétov, ktord menf a doplfia nariadenie
(EHS) 1612/68 a rusi smernice 64/221/EHS, 68/360/EHS,
72/194[EHS,  73/148/EHS,  75/34/EHS,  75/35[EHS,
90/364[EHS, 90/365/EHS a 93/96/EHS (U. v. EU L 158, s.
77; Mim. vyd. 05/005, s. 46) — Pravo Stitneho prislusnika
treticho Statu vo veku 21 alebo viac rokov, ktory je priamym
potomkom osoby s pravom na pobyt v ¢lenskom Stite, na
pobyt v tomto ¢lenskom §tite — Pojem ,zdvisly* — Povinnost
priameho potomka preukazat, Ze sa netspesne pokusal ndjst si
pracu alebo ziskat podporu na uspokojenie svojich potrieb od
orgdnov svojej krajiny povodu alebo sa inak snazil zabezpecit
svoje Zivobytie

Vyrok rozsudku

1. Cldnok 2 bod 2 pism. c) smernice Europskeho parlamentu a Rady
2004/38/ES z 29. aprila 2004 o prdve obéanov Unie a ich
rodinnych pristusnikov volne sa pohybovat a zdrziavat sa v
rdmci tizemia clenskych Stdtov, ktord meni a doplfia nariadenie
(EHS) 1612/68 a rusi smernice 64/221/EHS, 68/360/EHS,
72/194/EHS,  73/148/EHS,  75/34/EHS,  75/35/EHS,
90/364/EHS, 90/365/EHS a 93/96/EHS, sa md vykladat v
tom zmysle, Ze neumozniuje clenskému Stdtu za okolnosti ako vo
veci samej vyzadovat, aby priamy potomok vo veku 21 alebo viac
rokov musel na to, aby sa mohol povaZovat za zdvislého, a teda
aby sa na neho vztahovala definicia ,rodinného prislusnika“ podla
uvedeného ustanovenia, preukdzat, Ze sa netispesne pokusal ndjst si
prdcu alebo ziskat podporu na uspokojenie svojich potrieb od
orgdnov svojej krajiny povodu afalebo sa inak snaZil zabezpecit
svoje Zivobytie.

2. Cldnok 2 bod 2 pism. ) smernice 2004/38 sa md vykladat tak,
Ze skutocnost, Ze rodinny prislusnik sa vzhladom na osobné okol-
nosti, akymi sii jeho vek, vzdelanie a zdravotny stav, povaZuje za
osobu, ktord md redlnu Sancu ndjst si prdcu a okrem toho md v
iimysle pracovat v hostitelskom clenskom Stdte, nemd vyznam pri
vyklade podmienky ,zdvislosti“ stanovenej v tomto ustanoven.

() U. v. EU C 355, 17.11.2012.

Rozsudok Sddneho dvora (druhd komora) zo 16. janudra

2014 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Oberlandesgericht Innsbruck — Rakiisko) —
Siegfried Pohl/OBB Infrastruktur AG

(Vec C-429/12) ()

(Ndvrh na zaclatie pre)udtcmlneho konania — Rovnost’ zaob-

chddzania v zamestnani a povolam — Clinok 21 Charty

zdkladnych prdv Eurdpskej tinie — Clinok 45 ZFEU —

Smernica 2000/78/ES — Rozdielne zaobchddzanie na zdklade

veku — Urcenie rozhodného diia na idcely platového postupu
— PremlCacia lehota — Zdsada efektivity)

(2014/C 85/13)

Jazyk konania: nemcina

Vniitro$titny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Oberlandesgericht Innsbruck

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sidom

Zalobca: Siegfried Pohl

Zalovand: OBB Infrastruktur AG

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Oberlandesgericht
Innsbruck — Vyklad clénku 6 ods. 3 ZEU a clanku 21 Charty
zdkladnych prav Eurépskej tnie, clinku 45 ZFEU, ako aj smer-
nice Rady 2000/78/ES z 27. novembra 2000, ktora ustanovuje
vSeobecny rdmec pre rovnaké zaobchddzanie v zamestnani a
povolani (U. v. ES L 303, s. 16; Mim. vyd. 05/004, s. 79) —
Casovéd posobnost — Doba pred pristipenfim — Odmena
zamestnancom v sektore Zelezni¢nej dopravy — Vnatrostitna
pravna dprava a kolektivna zmluva vylu¢ujiica zohladnenie dob
zamestnania ziskanych pred doviSenim veku 18 rokov na tcely
stanovenia odmeny — Zohladnenie polovice dob zamestnania
ziskanych po doviseni veku 18 rokov zamestnanca s vynimkou
pripadu odbornej praxe ziskanej v ,kvdzi verejnom” vnitro-
Stdtnom podniku alebo u vnutrostitnej Zelezni¢nej spolo¢nosti
— Premlcacia lehota

Vyrok rozsudku

Pravo Unie, najmi zdsada efektivity, nebrdni vniitrostdtnej prdvnej
tiprave, o akii ide vo veci samej, ktord stanovuje, Ze prdvo zamestnanca
Ziadat prehodnotenie obdobia sluzby, ktoré sa md zohladnit na urenie
rozhodného diia na ucely sluZobného postupu, sa premlcuje po trid-
siatich rokoch, pricom tdto premlcacia lehota zacina plyniif odo diia
uzavretia dohody, v ktorej bol tento rozhodny defi stanoveny, alebo odo
diia zaradenia do nesprdvneho platového stupfia.

() U.v. EU C 9, 12.1.2013.



22.3.2014

Uradny vestnik Eurépskej tinie

C 85/9

Rozsudok Sddneho dvora (druhd komora) zo 16. janudra
2014 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory
podal Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas —
Litva) — UAB ,Juvelta“/V] ,Lietuvos prabavimo riimai“

(Vec C-481/12) (1)

(Volny pohyb tovaru — Clinok 34 ZFEU — MnoZstevné

obmedzenia dovozu — Opatrenia s rovnocennym ticinkom
— Uvddzanie vyrobkov z drahych kovov na trh — Puncovd
znacka — PoZiadavky uloZené prdvnou dpravou clenského

Stdtu dovozu)
(2014/C 85/14)

Jazyk konania: litovcina

Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas

Ucastnici konania pred vnitrostitnym sddom

Zalobkyfia: UAB ,Juvelta“

Zalovany: VI ,Lietuvos prabavimo riimai

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Lietuvos vyriau-
siasis administracinis teismas — Vyklad clinkov 34 a 36 ZFEU
— Opatrenia s rovnocennym dc¢inkom — Oznacovanie
vyrobkov z drahych kovov puncovou znac¢kou — Vniitrostitna
prdvna Uprava vyzadujica oznaCenie vyrobkov osobitnou
puncovou znackou nezdvislym poverenym orgdnom —
Ochrana spotrebitela — Zdkaz uvddzania vyrobkov na trh s
puncovou znackou $tatu povodu, ktord nie je v stlade s vndtro-
Stdtnymi poziadavkami — Existencia dalsej puncovej znacky s
potrebnymi informaciami, ktorti nevyznacil nezavisly povereny
orgdn

Vyrok rozsudku

1. Cldnok 34 ZFEU sa md vykladat v tom zmysle, Ze brdni vniitro-
Stdtnej prdvnej tprave, akou je prdvna dprava dotknutd vo veci
samej, podla ktorej je na to, aby bolo mozné na trh clenského
Stdtu uvddzat vyrobky z drahych kovov dovezené z iného clenského
Stdtu, v ktorom je ich uvddzanie na trh povolené a ktoré boli
oznacené puncovou znackou v siilade s prdvnou tipravou druhého
clenského Stdtu, nevyhnutné, aby ich v pripade, Ze tidaje tykajiice sa
1ydzosti tyjchto vyrobkov uvedené v tejto puncovej znacke nie sii v
silade s poZiadavkami prdvnej ipravy prvého clenského Stdtu,
nezdvisly kontrolny orgdn povereny poslednym uvedenym clenskym
Stdtom nanovo oznacil prostrednictvom puncovej znacky, ktord
potvrdzuje, Ze uvedené vyrobky boli skontrolované, a uvddza ich
1ydzost v siilade s uvedenymi poZiadavkami.

2. Okolnost, Ze dodatocné oznacenie dovezenych vyrobkov z drahych
kovov sliZiace na to, aby sa poskytli tdaje tykajiice sa rydzosti

tyichto vyrobkov v podobe, ktord je pre spotrebitela v clenskom Stdte
dovozu zrozumitelnd, nevykonal nezdvisly kontrolny orgdn pove-
reny clenskym Stdtom, nie je relevantnd pre odpoved na prvi
otdzku, pretoZe na uvedené wvyrobky predtym wyrazil puncovii
znacku oznacujticu rydzost nezdvisly kontrolny trad povereny clen-
skym Stdtom vyvozu a tdaje poskytnuté tymto oznacenim zodpo-
vedajii idajom uvedenym v tejto puncovej znacke.

() U.v.EU C 9, 12.1.2013.

Rozsudok Sddneho dvora (Siesta komora) z 23. janudra
2014 — Urad pre harmoniziciu vndtorného trhu
(ochranné zimky a vzory) (UHVT)/riha WeserGold
Getrinke GmbH & Co. KG (predtym Wesergold
Getrinkeindustrie GmbH & Co. KG)

(Vec C-558/12 P) (1)

(Odvolanie — Ochrannd zndmka Spolocenstva — Slovnd
ochrannd zndmka WESTERN GOLD — Ndmietka majitela
ndrodnych slovnych ochrannych zndmok, medzindrodnej
slovnej ochrannej zndmky a slovnej ochrannej zndmky
Spolocenstva WeserGold, Wesergold a WESERGOLD)

(2014/C 85/15)

Jazyk konania: nemcina

Ucastnici konania

Odvolatel: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
zamky a vzory) (UHVT) (v zastipeni: A. Pohlmann, splnomoc-
neny zdstupca)

Dalsi dicastnici konania: riha WeserGold Getrinke GmbH & Co.
KG (predtym Wesergold Getrankeindustrie GmbH & Co. KG) (v
zasttipeni: T. Melchert, Rechtsanwalt), Lidl Stiftung & Co. KG (v
zastiipeni: M. Wolter a A. K. Marx, Rechtsanwalte)

Predmet veci

Odvolanie podané proti rozsudku Vseobecného sidu (prvd
komora) z 21. septembra 2012, Wesergold Getrdnkeindustrie/
UHVT — Lidl Stiftung (T-278/10), ktorym Vseobecny sid zrusil
rozhodnutie prvého odvolaciecho senatu UHVT z 24. marca
2010 (vec R 770/2009-1) tykajice sa ndmietkového konania
medzi Wesergold Getrankeindustrie GmbH & Co. KG a Lidl
Stiftung & Co. KG — Prihlaska slovného oznacenia ,WESTERN
GOLD* ako ochrannej zndmky Spolocenstva — Pravdepodob-
nost zdmeny so slovnymi ndrodnymi ochrannymi zndmkami,
medzindrodnou ochrannou zndmkou a ochrannou zndmkou
Spolocenstva ,WeserGold*“, ,Wesergold“ a ,WESERGOLD* —
PoruSenie ¢ldnku 8 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady (ES) ¢
2072009 z 26. februdra 2009 o ochrannej zndmke Spolocen—
stva (U. v. EU L 78, s. 1)



C 85/10

Uradny vestnik Eurépskej tinie

22.3.2014

Vyrok rozsudku

1. Rozsudok Vseobecného sidu Eurdpskej tinie z 21. decembra
2012, Wesergold Getrankeindustrie/UHVT — Lidl Stiftung
(WESTERN GOLD) (T-278/10), sa zrusuje.

2. Vec sa vracia Vseobecnému sidu Eurdpskej tinie.

3. O trovdch konania sa rozhodne neskor.

(1 U.v. EU C 32, 2.2.2013.

Rozsudok Sddneho dvora (Stvrtd komora) zo 16. janudra

2014 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Oberster Gerichtshof — Rakiisko) — Andreas
Kainz/Pantherwerke AG

(Vec C-45/13) ()

[Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania — Sidna
prdvomoc v obcianskych a obchodnych veciach — Nariadenie
(ES) ¢ 44/2001 — Zodpovednost za chybny vyrobok —
Vyrobok vyrdbany v jednom clenskom stdte a preddvany v
inom clenskom Stite — Vyklad pojmu ,miesto, kde doslo
alebo by mohlo dojst ku skutocnosti, ktord zakladd ndrok z
mimozmluvnej zodpovednosti“ — Miesto, kde doslo k
pricinnej udalosti]

(2014/C 85/16)

Jazyk konania: nemcina

Vniitro$titny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Oberster Gerichtshof

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobca: Andreas Kainz

Zalovand: Pantherwerke AG

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Oberster Geri-
chtshof — Vyklad ¢lanku 5 bodu 3 nariadenia Rady (ES) ¢.
44[2001 z 22. decembra 2000 o prdvomoci a o uzndvani a
vykone rozsudkov v obcianskych a obchodnych veciach (U. v.
ES L 12, s. 1; Mim. vyd. 19/004, s. 42) — Zodpovednost za
chybny vyrobok — Vyrobok vyrdbany v jednom ¢lenskom §tdte
a preddvany v inom ¢lenskom 3tite — Miesto, kde doslo alebo
mohlo dojst ku skutocnosti, ktord zakladd ndrok z mimoz-
mluvnej zodpovednosti — Situdcia, v ktorej sa miesto, kde
vznikla skoda (,Erfolgsort) nachddza v $tite, kde bol vyrobok
vyrobeny — Vyklad pojmu ,miesto, kde doslo k pricinnej
udalosti® (,Handlungsort)

Vyrok rozsudku

Cldnok 5 bod 3 nariadenia Rady (ES) ¢. 44/2001 z 22. decembra
2000 o siidnej pravomoci, uzndvani a vykone rozsudkov v obcianskych
a obchodnych veciach treba vykladat v tom zmysle, Ze v pripade
spochybnenia zodpovednosti vyrobcu za chybny wyrobok je miestom,
kde doslo k pricinnej udalosti, ktord zakladd ndrok z mimozmluvnej
zodpovednosti, miesto, kde bol sporny vyrobok vyrobeny.

() U. v. EU C 147, 25.5.2013.

Navrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Tribunalul Sibiu (Rumunsko) 2. jila 2013 — SC Schuster

& Co Ecologic SRL/Directia Generald a Finantelor Publice a
Judetului Sibiu

(Vec C-371/13)
(2014/C 85/17)

Jazyk konania: rumuncina

Vniitro$titny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Tribunalul Sibiu

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sidom

Zalobkyfia: SC Schuster & Co Ecologic SRL
Zalovand: Directia Generald a Finantelor Publice a Judetului Sibiu

Uznesenim zo 7. novembra 2013 Stdny dvor (Siesta komora)
rozhodol, Ze zjavne nemd pravomoc odpovedat na otdzku,
ktorti polozil Tribunalul Sibiu (Rumunsko).

Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Szombathelyi Kozigazgatisi és Munkaiigyi Birdsdg
(Madarsko) 10. decembra 2013 — Delphi Hungary
Autbalkatrész Gyirté Kft.Nemzeti Adé- és Vamhivatal
Nyugat-dundntdli Regiondlis Ad6 Fdigazgatosiga (NAV)

(Vec C-654/13)
(2014/C 85/18)

Jazyk konania: madarcina

Vniitro$titny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Szombathelyi Kozigazgatasi és Munkatigyi Birdsdg
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Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobkyfia: Delphi Hungary Autéalkatrész Gyérté Kft.

Odporca: Nemzeti Ad6- és Vambhivatal Nyugat-dundntuli Regio-
nalis Ad6 Fdigazgatbsaga (NAV)

Prejudicidlne otdzky

1. Md sa smernica Rady 2006/112/ES (') z 28. novembra
2006 o spolotnom systéme dane z pridanej hodnoty,
najmd jej cldnok 183, ako aj ¢lanok 17 Charty zdkladnych
prav Eurdpskej tinie a zdsady ekvivalencie a efektivity,
vykladat v tom zmysle, Ze brdnia prédvnej Gprave a praxi
Clenského $tdtu, ktoré vylucuji vypldcanie drokov z
omeskania zo sim dane z pridanej hodnoty, o vrdtenie
ktorych nebolo mozné poziadat v dosledku uplatnenia
zdkonnej poziadavky, o ktorej Sudny dvor rozsudkom
rozhodol, Ze odporuje pravu Spolocenstva, aj ked tdto
vnitrodtitna pravna dprava navySe ukladd povinnost platit
troky z omeskania v pripade, ak sa dan z pridanej hodnoty,
ktord sa md vratif, vrati oneskorene?

2. Odporuje zdsaddm efektivity a ekvivalencie stidna prax v
¢lenskom stéte, ktord spociva v tom, Ze ndroky uplatnené
v spravnom konan{ sa zamietaji — ¢im sa moZnosti prav-
neho subjektu, ktorému vznikla 3koda, obmedzujii na
zalobu o wurenie zodpovednosti napriek tomu, Ze vo
vnitro§titnom pravnom poriadku je moznost podat tito
zalobu v praxi vyla¢end — len preto, lebo neexistuje
konkrétna prdvna norma, ktord by sa vztahovala na kona-
nie, hoci [posudzovanie] a uspokojovanie inych podobnych
ndrokov na troky patri do pdsobnosti spravcu dane?

3. V pripade kladnej odpovede na druhd otdzku, si sidy ¢len-
ského stdtu povinné vykladat a uplatiiovat pravne predpisy
platné v ¢lenskom 3tate, ktoré sa nevzfahujii na prejedna-
vant vec, v stlade s prdvom Spolocenstva, aby sa umoznila
rovnocennd a u¢innd pravna ochrana?

4. M4 sa pravo Spolocenstva citované v prvej otazke vykladat v
tom zmysle, Ze [ndrok na] droky z dani, ktoré boli vybraté
alebo zadrzané alebo neboli vritené v rozpore s pravom
Spolocenstva, predstavuje subjektivne pravo, ktoré vyplyva
priamo zo samotného prdva Spolodenstva a ktoré mozno
uplatnit priamo v konani pred sidmi a organmi ¢lenského
§tdtu s odvolanim sa na pravo Spolocenstva, a to aj vtedy,
ked prévo clenského Stitu v tomto konkrétnom pripade
nestanovuje platenie trokov, pricom na od6vodnenie

naroku na uroky sta¢i preukazat, Ze doslo k poruseniu prava
Spolocenstva a Ze dafi bola vybratd alebo zadrzand alebo
nebola vritena?

() U.v.EU L 347, s. 1.

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Nejvyssi soud Ceské republiky (Ceskd republika)
12. decembra 2013 — LM, R a K

(Vec C-656/13)
(2014/C 85/19)

Jazyk konania: Cestina

Vndtrostitny sdd, ktory podal navrh na zalatie prejudicil-
neho konania

Nejvyssi soud Ceské republiky

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Dovolatelka: L

Odporca: M, R a K

Prejudicidlne otdzky

1. Je potrebné vykladat ¢ldnok 12 ods. 3 nariadenia Rady (ES)
¢.2201/2003 (!) z 27. novembra 2003 o stdnej pravomoci
a uzndvani a vykone rozsudkov v manzelskych veciach a vo
veciach rodi¢ovskych prav a povinnosti, ktorym sa zrusuje
nariadenie (ES) ¢. 1347/2000 (dalej len ,nariadenie Brusel
I1a“), tym sposobom, Ze zakladd pravomoc konat o rodicov-
skej zodpovednosti aj v pripade, Ze neprebieha Ziadne dalsie
stivisiace konanie (teda ,iné konania, nez ktoré sti uvedené v
odseku 1¢?

A v pripade kladnej odpovede na prvii otdzku:

2. Je potrebné ¢lanok 12 ods. 3 nariadenia Brusel Ila vykladat
tym sposobom, Ze vyslovnym ¢ inym jednoznanym
prijatim prdvomoci, sa rozumie aj situdcia, ked strana,
ktord konanie nezacala, podd samostatny ndvrh na zacatie
konania v tej istej veci, aviak vzdpati pri prvom {kone,
ktory jej prislucha, namieta voc¢i neprislusnosti sidu v
skor zacatom konani na ndvrh inej strany?

() U.v. ES L 388, s. 1; Mim. vyd. 19/006, s. 243.
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Niavrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Landgericht Hannover (Nemecko) 12. decembra 2013 —
Wilhelm Spitzner, Maria-Luise Spitzner/TUIfly GmbH

(Vec C-658/13)
(2014/C 85/20)

Jazyk konania: nemcina

Vniitro$titny sad, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Landgericht Hannover

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobcovia: Wilhelm Spitzner a Maria-Luise Spitzner

Zalovand: TUIfly GmbH

Prejudicidlne otdzky

1. M4 sa ¢lidnok 5 ods. 3 nariadenia Eurépskeho parlamentu a
Rady (ES) ¢. 261/2004 (') z 11. februdra 2004, ktorym sa
ustanovujii spolo¢né pravidld systému ndhrad a pomoci
cestujicim pri odmietnuti ndstupu do lietadla, v pripade
zru$enia alebo velkého meskania letov a ktorym sa zrusuje
nariadenie (EHS) ¢ 295/91 vykladat v tom zmysle, Ze
mimoriadna okolnost, ktord spdsobi meskanie letu, predsta-
vuje mimoriadnu okolnost v zmysle uvedeného ustanovenia
aj pre dalsi, nadvizujici let, ked méd d¢inok mimoriadnej
okolnosti, ktord sposobila meskanie, vplyv na neskor3i let
len z dovodu organizicie prevddzky leteckého dopravcu?

2. Md sa ¢lanok 5 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 261/2004 vykladat
v tom zmysle, Ze sa pojem moznost zabranit nevztahuje na
mimoriadne okolnosti ako také, ale na meskanie alebo
zru$enie letu, ktoré sposobili?

3. M4 sa cldnok 5 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 261/2004 vykladat
v tom zmysle, Ze pri leteckych dopravcoch, ktori svoje lety
vykondvaji takzvanym rotaénym systémom, je primerané,
ze napldnuji minimdlnu ¢asovi rezervu medzi letmi, ktorej
rozsah zodpovedd rozsahom casu stanovenym v clanku 6
ods. 1 pism. a) az c) nariadenia (ES) ¢. 261/2004?

4. Md sa ¢lanok 5 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 261/2004 vykladat
v tom zmysle, Ze pri leteckych dopravcoch, ktori svoje lety
vykondvaji takzvanym rotaénym systémom, je primerané,

ze cestujticich, ktorych let z dévodu mimoriadnej udalosti
uZ podstatne meskd, neprepravia alebo ich prepravia az
neskor, aby zabrdnili meskaniu nasledujicich letov?

() U.v. EU L 46, s. 1; Mim. vyd. 07/008, s. 10.

Néavrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Tribunal do Trabalho de Lisboa (Portugalsko)

16. decembra 2013 — Sindicato Nacional dos

Profissionais de Seguros e Afins/Via Directa —
Companhia de Seguros SA

(Vec C-665/13)
(2014/C 85/21)

Jazyk konania: portugalcina

Vniitrostitny sad, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Tribunal do Trabalho de Lisboa

Ucastnici konania pred vndtrostitnym siddom

Zalobca: Sindicato Nacional dos Profissionais de Seguros e Afins

Zalovand: Via Directa — Companhia de Seguros SA

Prejudicidlne otdzky

1. Md sa zdsada rovnosti zaobchddzania, z ktorej vyplyva
zdkaz akejkolvek diskrimindcie, vykladat v tom zmysle, Ze
sa vztahuje na zamestnancov verejného sektora?

2. Ak $tat jednostranne rozhodne, Ze sa pozastavi vypldcanie
uvedenych mimoriadnych prispevkov, pokial sa toto
rozhodnutie vztahuje len na konkrétnu kategériu zamest-
nancov — zamestnancov verejného sektora —, ide o diskri-
mindciu zaloZenti na prdvnej povahe pracovnoprdvneho
vztahu?

Nivrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Finanzgericht Diisseldorf (Nemecko) 16. decembra 2013
— Rohm Semiconductor GmbH/Hauptzollamt Krefeld

(Vec C-666/13)
(2014/C 85/22)

Jazyk konania: nemcina

Vniitrostitny sad, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Finanzgericht Disseldorf
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Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobkyfia: Rohm Semiconductor GmbH

Zalovany: Hauptzollamt Krefeld

Prejudicidlne otizky ()

1. Vedie okolnost, Ze tovar md individudlnu funkciu v zmysle
polozky 8543 kombinovanej nomenklatiry, k tomu, Ze
tento tovar napriek svojmu zloZeniu uz nemoze byt zara-
deny do polozky 85417

2.V pripade kladnej odpovede na prva otdzku: Za akych
podmienok sa povazuji vysielacie/prijimacie moduly [na
prenos dat z jedného mobilného telefénu na druhy alebo
na iny elektronicky pristroj, ako napriklad na laptop,
tlaciaren alebo digitdlnu kameru pomocou infracerveného
ziarenia], ktoré majt individudlnu funkciu v zmysle polozky
8543, za Casti alebo stcasti strojov, pristrojov alebo zaria-
deni zaradené do polozky 85437

(*) Vyklad nariadenia Komisie (ES) ¢. 1832/2002 z 1. augusta 2002,
ktoré meni a dopliia prilohu I k nariadeniu Rady (EHS) ¢. 2658/87 o
colnej a Statistickej nomenklatire a o Spoloénom colnom sadzob-
niku, U. v. ES L 290, s. 1.

Nivrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Curtea de Apel Suceava (Rumunsko) 16. decembra

2013 — Casa Judeteani de Pensii Botosani/Evangeli
Paraskevopoulou

(Vec C-668[13)
(2014/C 85/23)

Jazyk konania: rumuncina

Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Curtea de Apel Suceava

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Odvolatelka: Casa Judeteand de Pensii Botosani

Odporca: Evangeli Paraskevopoulou

Prejudicidlna otdzka

Majt sa ustanovenia ¢lanku 7 ods. 2 pism. c) nariadenia (EHS) ¢.
1408/71 (") vykladat tak, Ze do ich posobnosti spadd bilaterdlna

dohoda uzavretd dvomi ¢lenskymi $tdtmi pred ddtumom uplat-
flovania nariadenia, v ktorej sa tieto $tity dohodli na zruseni
povinnosti tykajiicej sa ddvok socidlneho zabezpecenia, ktoré
mé vyplacat jeden zo S§titov Stitnym prislusnikom druhého
§tatu, ktori mali na dzemi prvého $titu postavenie politickych
uteCencov a vratili sa na tzemie druhého $titu, oproti zapla-
teniu pausdlnej sumy ako nahrady za vyplacanie dochodkov a
zapocitanie obdobi, pocas ktorych boli v prvom ¢lenskom §tdte
odvadzané prispevky na socidlne zabezpeenie, zo strany
prvého Statu?

(') Nariadenie Rady (EHS) ¢. 1408/71 zo 14. jina 1971 o uplatiovani
systémov socidlneho zabezpecenia na zamestnancov a ich rodiny,
ktori sa pohybuji v rdmci spolocenstva (U. v. ES L 149, s. 2;
Mim. vyd. 05/001, s. 35).

Odvolanie podané 16. decembra 2013: Mundipharma

GmbH proti rozsudku Vseobecného siidu (tretia komora)

zo 16. oktébra 2013 vo veci T-328/12, Mundipharma

GmbH/Urad pre harmoniziciu  vnitorného  trhu
(ochranné zndmky a vzory)

(Vec C-669/13 P)
(2014/C 85/24)

Jazyk konania: nemcina

Ucastnici konania

Odvolatelka: Mundipfarma GmbH (v zastGpeni: F. Nielsen,
Rechtsanwalt)

Dalsf ticastnik konania: Urad pre harmonizdciu vnatorného trhu
(ochranné znamky a vzory)

Néavrhy odvolatelky

— zrusit rozsudok Vseobecného sidu Eurdpskej tnie (tretia
komora) zo 16. oktébra 2013 (vec T-328/12),

— zaviazat Zalovaného a odporcu v odvolacom konani na
nahradu trov konania.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Vieobecny sid v napadnutom rozsudku neuznal existenciu
pravdepodobnosti zdmeny medzi kolidujicimi obchodnymi
zndmkami OXYGESIC a Maxigesic a neuznal teda podmienku
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pre uplatnenie 8 ods. 1 pism. b) nariadenia ¢. 207/2009 (!).
Napadnuty rozsudok sa podla odvolatelky zakladd na skresle-
nych okolnostiach a obsahuje nezrovnalosti tykajice sa logic-
kého myslenia. Porusuje pravo Unie, totiz ¢lanku 8 ods. 1 pism.
b) nariadenia ¢. 207/2009. Pri sprdvnom vecnom a nerozporu-
plnom postdeni skutkového stavu mal VSeobecny sid dospiet
ku kladnému postdeniu pravdepodobnosti zdmeny kolidujicich
obchodnych zndmok a mal preto vyhoviet Zalobe podanej proti
rozhodnutiu §tvrtého odvolacieho sendtu Uradu pre harmoni-
zdciu vnatorného trhu z 23. médja 2012.

(1) Nariadenie Rady (ES) ¢. 207/2009 z 26. februdra 2009 o ochrannej
znamke Spolocenstva (U. v. EU L 78, s. 1).

Nédvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

F6virosi Torvényszék Gazdasigi Kollégiuma (Madarsko)

17. decembra 2013 — OTP Bank Nyrt.Magyar Allam,
Magyar Allamkincstir

(Vec C-672/13)
(2014/C 85/25)

Jazyk konania: madarcina

Vmniitro$titny sad, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

F6vérosi Torvényszék Gazdasigi Kollégiuma

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobkyfia: OTP Bank Nyrt.

Zalovani: Magyar Allam, Magyar Allamkincstdr

Prejudicidlne otazky

1. Predstavuje $titna zdruka poskytnutd v rdmci nariadenia
vlddy 12/2001 z 31. janudra a prijatd pred pristipenim
Madarska k Eurépskej dnii $titnu pomoc, a ak dno, je
zluditelnd s vanitornym trhom?

2. Ak je stitna zdruka poskytnutd v rdmci uvedeného naria-
denia nezlucitelnd s vnitornym trhom, ako mozno podla
prava Spolocenstva napravit pripadné poskodenie zdujmov
dotknutych o0sob?

Nivrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Landgericht Frankfurt am Main (Nemecko) 20. decembra
2013 — Condor Flugdienst GmbH/Andreas Plakolm

(Vec C-680/13)
(2014/C 85/26)

Jazyk konania: nemcina

Vndtrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Landgericht Frankfurt am Main

Ucastnici konania pred vnitrostitnym sddom

Zalovand a odvolatelka: Condor Flugdienst GmbH

Zalobca a druhy dcastnik konania v odvolacom konani: Andreas
Plakolm

Prejudicidlna otdzka

Mé sa pojem zruSenie letu definovany v ¢lanku 2 pism. I)
nariadenia (ES) ¢. 261/2004 (') vykladat v tom zmysle, Ze sa
v situdcii, o akd ide vo veci samej, vztahuje aj na pripad, ked sa
let sice uskuto¢nil pod poévodnym c¢islom letu, aviak nie ako
povodne napldnovany let bez medzipristatia, ale s medzipri-
statim naplanovanym pred odletom, ako aj inym lietadlom a
tiez inym leteckym dopravcom formou subchartru?

(") Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 261/2004 z 11.
februdra 2004, ktorym sa ustanovujii spolo¢né pravidld systému
ndhrad a pomoci cestujicim pri odmietnuti ndstupu do lietadla, v
pripade zrusenia alebo velkého megkania letov a ktorym sa zrusuje
nariadenie (EHS) ¢. 295/91, U. v. EU L 46, s. 1; Mim. vyd. 07/008, s.
10.

Nivrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Vestre Landsret (Dinsko) 23. decembra 2013 — Johannes
Demmer/Fodevareministeriets Klagecenter

(Vec C-684[13)
(2014/C 85/27)

Jazyk konania: ddncina

Vniitro$titny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Vestre Landsret

Ucastnici konania pred vniitrostitnym sddom

Zalobca: Johannes Demmer

Zalovany: Fodevareministeriets Klagecenter
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Prejudicidlne otizky

. Mé sa poziadavka, aby polnohospodédrska plocha nebola
vyuzivand na ,nepolnohospodarsku ¢innost“ v zmysle
lanku 44 ods. 2 nariadenia ¢. 1782/2003 (') a poziadavka,
aby polnohospodirska plocha bola vyuzivand na
,polnohospoddrsku  ¢innost, alebo... prevazne na
polnohospodérsku ¢innost“ v zmysle ¢ldnku 34 ods. 2
pism. a) nariadenia ¢ 73/2009 (3, vykladat tak, Ze
podmienkou na poskytnutie podpory je, aby prvoradym
tcelom vyuzitia plochy bola polnohospodarska ¢innost?

a) V pripade kladnej odpovede sa Sudny dvor Ziada, aby
spresnil, aké skutocnosti treba zohladnit pri rozhodo-
vani, ktory tcel vyuzitia je ,prvorady“ v pripade, Ze sa
plocha stcasne vyuziva na viaceré rozlicné tcely.

b) V pripade kladnej odpovede sa Studny dvor dalej Ziada,
aby rozhodol, ¢ to pripadne znamend, Ze na bezpec-
nostné zoény obklopujiice vzletové a pristavacie dréhy,
rolovacie a dojazdové drdhy na letiskdch, ktoré su
sucastou letiska a podliehaji osobitnym pravidlim a
obmedzeniam, ako st dotknuté pravidld a obmedzenia
tykajlice sa vyuzitia pozemku, ale zdroven sa vyuZivaji
na zber trdvy na dcely vyroby krmivového granuldtu,
mozno vzhladom na ich povahu a vyuzitie poskytndt
podporu podla vyssie uvedenych ustanoveni.

. Méd sa poziadavka, aby polnohospodarska poda bola
sucastou ,polnohospodarskeho podniku“ v zmysle ¢lanku
44 ods. 2 nariadenia ¢. 1782/2003 a clanku 34 ods. 2
pism. a) nariadenia ¢. 73/2009, vykladat tak, Ze na bezpec-
nostné zény obklopujice vzletové a pristivacie drahy, rolo-
vacie a dojazdové drdhy na letiskdch, ktoré s sucastou
letiska a podlichaju osobitnym pravidlim a obmedzeniam,
ako st dotknuté pravidld a obmedzenia tykajiice sa vyuzitia
pody, ale zdroveni sa vyuZivaji na zber trdvy na ucely
vyroby krmivového granuldtu, mozno poskytnit podporu
podla vyssie uvedenych ustanoveni?

.V pripade zdpornej odpovede na otizku ¢. 1 b) afalebo
otdzku ¢. 2, pojde z dovodu, Ze pozemky sa okrem vyuZitia
ako trvalé pasienky na déely vyroby krmivového granuldtu
vyuzivaju zdroveri ako bezpecnostné zény obklopujtice vzle-
tové a pristavacie drahy, rolovacie a dojazdové drahy,

a) o chybu, ktort polnohospodir mohol v zmysle ¢ldnku
137 ods. 2 nariadenia ¢. 73/2009 naozaj zistit, ktord
viak viedla k prideleniu platobnych narokov na
dotknuté plochy?

b) o chybu, ktort polnohospoddr mohol v zmysle ¢lanku
73 ods. 4 vykondvacicho nariadenia Komisie C¢.
796/2004 (°) odovodnene odhalit, ktord vSak viedla k
vyplateniu podpory na dotknuté plochy?

¢) o neopravnent platbu, v stvislosti s ktorou sa nemozno
domnievat, Ze prijemca konal v dobrej viere v zmysle
¢lanku 73 ods. 5 vykondvacieho nariadenia Komisie ¢.
796/2004, ktord vsak viedla k vyplateniu podpory na
dotknuté plochy?

. Aky okamih je rozhodujici pri posudeni, ¢i

a) ide o chybu, ktord polnohospodir mohol v zmysle
¢lanku 137 ods. 2 nariadenia ¢. 73/2009 naozaj zistit;

b) ide o chybu, ktort polnohospodir mohol v zmysle
¢lanku 73 ods. 4 vykonavacieho nariadenia Komisie ¢.
796/2004 odovodnene odhalit;

¢) sa mozno domnievat, Ze prijemca v zmysle ¢lanku 73
ods. 5 vykondvacieho nariadenia Komisie ¢. 796/2004
konal v dobrej viere?

. Treba postdenie, ktoré sa uvddza v otizke ¢. 4 pism. a) az

¢), uskutocnit vzhladom na kazdy individudlny rok, v
ktorom bola poskytnutd podpora, alebo na platby ako
celok?

(") Nariadenie Rady (ES) ¢. 1782/2003 z 29. septembra 2003, ktorym

sa stanovuji spolo¢né pravidld rezimov priamej podpory v rdmci
Spolocnej polnohospodarskej politiky a ktorym sa zavadzaji niek-
toré rezimy podpory pre polnohospoddrov a ktorym sa menia a
doplnaji nariadenia (EHS) ¢ 2019/93, (ES) ¢ 1452/2001, (ES) <.
1453/2001, (ES) ¢. 1454/2001, (ES) & 1868/94, (ES) ¢. 12511999,
(ES) ¢. 1254[1999, (ES) ¢. 1673/2000, (EHS) ¢. 2358/71 a (ES) <.
2529/2001 (U. v. EU L 270, s. 1; Mim. vyd. 03/040, s. 269).
Nariadenie Rady (ES) ¢. 73/2009 z 19. janudra 2009, ktorym sa
ustanovujii  spolo¢né pravidld rezimov priamej podpory pre
polnohospodarov v rdmci spolo¢nej polnohospodarskej politiky a
ktorym  sa  ustanovuji  niektoré rezimy podpory  pre
polnohospodarov, ktorym sa menia a dopliaji nariadenia (ES) ¢.
1290/2005, (ES) ¢. 247/2006, (ES) ¢. 378/2007 a ktorym sa zrusuje
nariadenie (ES) ¢. 1782/2003 (U. v. EU L 30, s. 16).

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 796/2004 z 21. aprila 2004, ktoré usta-
novuje podrobné pravidld na uplatiiovanie krizového plnenia, modu-
ldcie a integrovaného spravneho a kontrolného systému uvedeného
v nariadeni Rady (ES) ¢. 1782/2003, ktorym sa ustanovuji spolocné
pravidld pre reZzimy priamej podpory v rdmci spolocnej
polnohospodarskej politiky a ktorym sa zavddzajii niektoré reZimy
podpory pre polnohospoddrov (U. v. EU L 141, s. 18).
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Niavrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Conseil d’Ftat (Francizsko) 22. oktébra 2013 — Les

Laboratoires Servier SA/Ministre des affaires sociales et
de la santé, Ministre de 'Economie et des Finances

(Vec C-691/13)
(2014/C 85/28)

Jazyk konania: franciizstina

Vniitro$titny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Conseil d'Ftat

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobkyria: Les Laboratoires Servier SA

Zalovani: Ministre des affaires sociales et de la santé, Ministre de
I'Economie et des Finances

Prejudicidlna otdzka

Ukladaji ustanovenia bodu 2 ¢lanku 6 smernice Rady
89/105/EHS z 21. decembra 1988 o transparentnosti opatreni
upravujlcich stanovovanie cien humdnnych liekov a ich zara-
dovanie do vnutrodtitnych systémov zdravotného poistenia (')
povinnost odovodnenia rozhodnuti o zaradeni alebo o obno-
veni zaradenia lieku do zoznamu liekov zakladajiicich ndrok na
thradu zdravotnymi poistovitami, ktoré obmedzovanim lieceb-
nych indikdcii zakladajacich ndrok na ndhradu v pomere k
vyjadrenému  dopytu, alebo viazanim tohto ndroku na
podmienky tykajice sa najma kvalifikdcie lekdrov predpisujtcich
liek, organizdcie zdravotnej starostlivosti alebo sledovania
pacientov, alebo akymkolvek inym sposobom, zakladaji
ndrok na thradu od zdravotnych poistovni iba asti pacientov,
pre ktorych moze byt liek prospesny, alebo len za urcitych
okolnosti?

() U.v. EU L 40, s. 8.

Nivth na zaatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Finanzgericht Hamburg (Nemecko) 7. janudra 2014

—  Kernkraftwerke Lippe-Ems  GmbH/Hauptzollamt
Osnabriick

(Vec C-5/14)
(2014/C 85/29)

Jazyk konania: nemcina

Vniitro$titny sid, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Finanzgericht Hamburg

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobkyfia: Kernkraftwerke Lippe-Ems GmbH

Zalovany: Hauptzollamt Osnabriick

Prejudicidlne otizky

1. Opravnu]e ¢lanok 267 druhd veta v spo]ern s prvou vetou
pism. [b)] Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie (ZFEU) stad
Clenského §titu, aby predlozil Stiidnemu dvoru Eurépskej
tinie ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania tykajici sa
otdzok, ktoré mu boli poloiené v stvislosti so stladom
vnitrostitneho zdkona s prdvom, ktory sa tyka vykladu
prava Unie, aj vtedy, ked tento sid nemd len pochybnosti
o stlade tohto zdkona s privom Unie, ale tiez dospel k
presvedéeniu, Ze vnutrodtitny zakon je v rozpore s vniitro-
Stdtnou ustavou, a z toho dovodu sa uz v paralelnom
pripade obritil na ustavny std, ktory je podla vnutrostat-
neho préva jediny oprdvneny rozhodndt o protidstavnosti
zdkona, ale ten este nerozhodol?

V pripade kladnej odpovede na prvii otizku Ziada sendt
Stdny dvor o odpoved na tieto otdzky:

2. Brénia smernice 2008/118/ES (') a 2003/96/ES (?) vydané
na harmoniziciu spotrebnych dani a pre energetické
vyrobky a elektrinu v Unii zavedeniu vnitrostitnej dane,
ktord sa vyberd z jadrovych paliv pouzitych na podnika-
telski vyrobu elektrickej energie? Je podstatné to, ¢&i
mozno ocakdvaf, Ze tito vnutrodtitna dani sa bude moct
preniest prostrednictvom ceny elektriny na spotrebitela, a
ak dno, ¢o sa md rozumief pod prenesenim?

3. Moze sa podnik branit proti dani, ktorti vyberd ¢lensky $tat
na dosiahnutie prijmov z pouZzivania jadrovych paliv na
podnikatelskt vyrobu elektrickej energie, ndmietkou, ze
vyber tejto dane predstavu]e podla ¢lénku 107 ZFEU statnu
pomoc v rozpore s pravom Unie?

V pripade kladnej odpovede na predchddzajicu otdzku:

Predstavuje nemecky zdkon o dani z jadrového paliva, podla
ktorého sa na dosiahnutie prijmov vyberd daf len od tych
podnikov, ktoré vyrabaji elektrinu ako podnikatelia s
pouzitim jadrovych palfv, $titnu pomoc v zmysle ¢ldnku
107 ZFEU? Ktoré okolnosti treba zohladnif pri preskiimani,
¢i sa iné podniky, od ktorych sa dane nevyberaji rovnakym
spdsobom, nachddzajii v porovnatelnej skutkovej a pravnej
situdcii?
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4. Je vyber nemeckej dane z jadrového paliva v rozpore s
pravnou dpravou Zmluvy o zaloZeni Eurépskeho spolocen-
stva pre atdbmovu energiu (ESAE)?

(1) Smernica Rady 2008/118/ES zo 16. decembra 2008 o vSeobecnom
systéme spotrebnych dani a o zruSeni smernice 92/12/EHS, U. v. EU
2009, L 9, s. 12.

(®) Smernica Rady 2003/96/ES z 27. oktébra 2003 o restrukturalizdcii
priavneho rdmca spolocenstva pre zdanovanie energetickych
vyrobkov a elektriny, U. v. EU L 283, s. 51.

Navrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Conseil d’Etat (Franctzsko) 20. januira 2014 — Union

des syndicats de I'immobilier (UNIS)/Ministre du travail,

de lemploi, de la formation professionnelle et du

dialogue social, Syndicat national des résidences de
tourisme (SNRT) a i.

(Vec C-25/14)
(2014/C 85/30)

Jazyk konania: franciizstina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Conseil d’Etat

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobkyfia: Union des syndicats de l'immobilier (UNIS)

Zalovani: Ministre du travail, de I'emploi, de la formation profes-
sionnelle et du dialogue social, Syndicat national des résidences
de tourisme (SNRT) a i.

Prejudicidlna otdzka

Je dodrziavanie povinnosti transparentnosti vyplyvajicej z
¢lanku 56 Zmluvy o fungovani Eurépskej tinie ¢lenskym Statom
podmienkou, ktor treba splnit pred rozsirenim kolektivnej
zmluvy, ktorou sa jedinému subjektu vybratému socidlnymi
partnermi zveruje sprdva povinného doplnkového systému
socidlneho zabezpecenia zriadeného v prospech zamestnancov,
na vSetky podniky daného odvetvia?

Nédvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Conseil d’Etat (Franciizsko) 20. janudra 2014 — Beaudout

Pére et Fils SARL/Ministre du travail, de I'emploi, de la

formation professionnelle et du dialogue social,

Confédération nationale de la boulangerie et boulangerie-

patisserie francaise, Fédération Générale Agroalimentaire
— CFDT a i

(Vec C-26/14)
(2014/C 85/31)

Jazyk konania: francizstina

Vniitro$titny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Conseil d'Etat

Utastnici konania pred vnitrostitnym sidom

Zalobkyfia: Beaudout Pére et Fils SARL

Zalovani: Ministre du travail, de 'emploi, de la formation profes-
sionnelle et du dialogue social, Confédération nationale de la

boulangerie et boulangerie-patisserie frangaise, Fédération Géné-
rale Agroalimentaire — CFDT a i.

Prejudicidlna otdzka

Je dodrziavanie povinnosti transparentnosti vyplyvajiicej z
¢lanku 56 Zmluvy o fungovani Eurépskej Gnie clenskym $titom
podmienkou, ktorti treba splnit pred rozsirenim kolektivnej
zmluvy, ktorou sa jedinému subjektu vybratému socidlnymi
partnermi zveruje sprdva povinného doplnkového systému
socidlneho zabezpecenia zriadeného v prospech zamestnancov,
na vietky podniky daného odvetvia?

Zaloba podani 21. januira 2014 — Eurépska komisia/
Pol'skd republika

(Vec C-29/14)
(2014/C 85/32)
Jazyk konania: polstina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zastipenf: C. Gheorghiu a M.
Owsiany-Hornung, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Pol'skd republika

Navrhy Zalobkyne

— urcit, Ze Polskd republika tym, Ze nezahrnula zdrodocné
bunky, ako aj embryondlne tkanivd a plodové tkanivd do
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vnutrostatnych pravnych predpisov, ktorymi sa preberd
smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/23[ES z
31. marca 2004 ustanovujica normy kvality a bezpecnosti
pri darovani, odoberani, testovani, spracovavani, konzervo-
vani, skladovani a distribticii Iudskych tkaniv a buniek (?),
smernica Komisie 2006/17/ES z 8. februdra 2006, ktorou sa
vykondva smernica Eurépskeho parlamentu a Rady
2004/23[ES, pokial ide o urcité technické poziadavky na
darcovstvo, odber a testovanie Iudskych tkaniv a buniek (?),
a smernica Komisie 2006/86/ES z 24. oktébra 2006, ktorou
sa vykondva smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady
2004/23[ES, pokial ide o poziadavky na spdtné sledovanie,
o oznamovanie zdvaznych neziaducich reakcif a udalosti a o
urcité technické poziadavky na kddovanie, spracovanie,
konzervovanie, skladovanie a distribticiu Tudskych tkaniv a
buniek (), si nesplnila povinnosti, ktoré jej vyplyvaju z
¢lanku 31 smernice 2004/23ES, ¢lanku 3 pism. b), ¢linku
4 ods. 2, ¢lanku 7 a prilohy III smernice 2006/17ES, ako aj
z ¢ldnku 11 smernice 2006/86/ES,

— zaviazat Polskil republiku na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Prebratie smernic 2004/23, 2006/17 a 2006/86 zo strany
Polskej republiky do polského pravneho poriadku je nedplné,
pretoze zékon z 1. jila 2005 o odbere, uchovdvani a tran-
splantovani buniek, tkanfv a orgdnov, ktorym sa tieto smernice
preberaji do polského pravneho poriadku, a vykondvacie
pravne akty k tomuto zdkonu nezahfnaji zdrodoéné bunky,
embryondlne a plodové tkaniva.

V désledku toho v polskom prave chybaji predpisy, ktoré
preberaji smernice 2004/23 a 2006/86 v rozsahu, v akom sa
tieto smernice tykaja zdrodo¢nych buniek, embryondlnych a

plodovych tkaniv.

Chyba zaroven prebratie ustanoveni smernice 2006/17, ktoré sa
tykaju zdrodo¢nych buniek, t. j. ¢ldnok 3 pism. b), ¢ldnok 4 ods.
2 a priloha IIL

V konanim pred podanim zaloby Polskd republika potvrdila, ze
chybaji vo vnitrostitnom prave prislusné predpisy, ale zdroven
uviedla, Ze v ,oblasti zdrodocnych buniek, ako aj embryondlnych a
plodovych tkaniv sa ustanovenia smernice v Sirokej miere uplatiujii v
kazdodennej klinickej praxi — boli prebraté na experimentdlnej tirov-
ni...*

Komisia zastdva ndzor, Ze predmetné predpisy musia byt
prebraté v plnom rozsahu v podobe privne zaviznych aktov.

() U. v. ES L 102, s. 48; Mim. vyd. 15/008, s. 291.
() U.v. EU L 38, s. 40.
() U.v. EU L 294, s. 32

Zaloba podani 24. januira 2014 — Eurépska komisia/
Pol'skd republika

(Vec C-36/14)
(2014/C 85/33)

Jazyk konania: polstina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zastipeni: K. Herrmann a M.
Patakia, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Pol'skd republika

Névrhy Zalobkyne

— urcit, ze Polskd republika tym, Ze uplatiuje ¢asovo neob-
medzend $titnu intervenciu, (i) ktord zavidzuje energetické
podniky, aby uplatiiovali ceny za dodavky zemného plynu
odsthlasené Predsedom Uradu pre reguldciu energii, pricom
vnitro§titne prévo neukladd vnitro$titnym sprévnym
orgdnom povinnost pravidelne preskimavat potreby a
sposob uplatiiovania tohto opatrenia v plyndrenskom
sektore vzhladom na stupeni rozvoja tohto sektora a (ii)
ktord sa vyznaCuje tym, Ze sa uplatiuje na neobmedzeny
okruh uzivatelov bez rozliSovania medzi odberatelmi a bez
rozliSovania podla situdcie jednotlivcov v rdmci jednotlivych
skupin, uplatiiuje neprimerané opatrenie, ktoré je v rozpore
s ¢lankom 3 ods. 2 smernice Eur6pskeho parlamentu a Rady
2009/73[ES z 13. jala 2009 o spolo¢nych pravidlach pre
vnutorny trh so zemnym plynom, ktorou sa zrusuje smer-
nica 2003/55/ES (') a nesplnila si tym povinnosti, ktoré jej
vyplyvaja z clinku 3 ods. 1 v spojeni s ¢lankom 3 ods. 2
tejto smernice,

— zaviazat Polskd republiku na nahradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Povinnost nechat si schvalit Predsedom Uradu pre reguldciu
energii ceny dodavky zemného plynu, ktort pre vietky energe-
tické podniky pri doddvkach plynu inym odberatefom nez
domdcnostiam stanovuje pod hrozbou uloZenia pokuty ¢ldnok
47 energetického zdkona, predstavuje $tdtnu intervenciu vo
forme takzvanych regulovanych cien, ktord je v rozpore s
poziadavkami zdsady proporcionality a v stivislosti s tym pred-
stavuje poruSenie ¢lanku 3 ods. 1 a 2 smernice 2009/73|ES.

Spornd §titna intervencia totiZ nesplia kritérid stanovené
Stdnym dvorom v rozsudku Federutility a i, C-265/08, kedZze
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platné vnutrostatne pravo (energeticky zdkon z 10. aprila 1997)
stanovuje povinnost uplatiiovat regulované ceny, ktord ide nad
ramec toho, ¢o je potrebné na dosiahnutie vieobecného ekono-
mického zdujmu (ochrana pre nadmerne vysokymi cenami
plynu). Predovietkym povinnost poziadat o schvélenie cien
dodavok zemného plynu nie je ¢asovo obmedzend a nepodlicha
ziadnemu preskdmaniu situdcie na trhu s plynom, ktord by
takiito intervenciu oddvodiiovala. NavySe so vietkymi energetic-
kymi podnikmi, ktoré vyslovne nespadaji pod vynimku udelent

Predsedom Uradu pre reguldciu energif, sa zaobchddza rovnako
bez ohladu na ich postavenie na trhu s plynom a bez ohladu na
kategérie odberatelov doddvok: s koncovymi priemyselnymi
odberatel'mi, velkoobchodnikmi a domédcnostami sa zaobchddza
rovnako.

() U.v.EU L 211, s. 94.
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VSEOBECNY SUD

Zaloba podani 2. _decembra 2013 — Wolverine
International[UHVT — BH Stores (cushe)

(Vec T-642/13)
(2014/C 85/34)
Jazyk, v ktorom bola podand Zaloba: anglictina

Ucdastnici konania

Zalobkyfia:  Wolverine International, LP (Grand Cayman,
Kajmanie ostrovy) (v zastipeni: M. Plesser a R. Heine, advokati)

Zalovany: Urad pre harmonizdciu vnitorného trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsi tcastnik konania pred odvolacim sendtom: BH Stores BV
(Curagao, Holandské Antily)

Néavrhy
Zalobkyna navrhuje, aby Veobecny sid:

— zrudil rozhodnutie 3tvrtého odvolacieho senatu Uradu pre
harmonizéciu vnitorného trhu (ochranné znidmky a vzory)
z 30. septembra 2013 vo veci R 1269/2012-4,

— zamietol ndvrh na vyhldsenie neplatnosti,

— zaviazal Zalovaného na ndhradu trov konania.

Dévody a hlavné tvrdenia

Zapisand ochrannd zndmka Spolocenstva, ktord je predmetom ndvrhu
na vyhldsenie neplatnosti: obrazovd ochrannd zndmka obsahujtica
slovny prvok ,cushe pre tovary v triede 25 — Medzindrodny
zdpis €. 859 087 oznacujtci Eurdpsku tniu.

Majitel' ochrannej zndmky Spolocenstva: Zalobkyria.

Utastnik, ktory sa domdha vyhldsenia neplatnosti: dalsi tcastnik
konania pred odvolacim sendtom.

Odovodnenie ndvrhu na vyhldsenie neplatnosti: Pravdepodobnost
zdmeny podla ¢lanku 53 ods. 1 pism. a) v spojeni s ¢ldnkom
8 ods. 1 pism. b) NOZS.

Rozhodnutie zruSovacieho oddelenia: zamietnutie ndvrhu na vyhla-
senie neplatnosti.

Rozhodnutie odvolacieho sendtu: zruSenie sporného rozhodnutia a
vyhldsenie napadnutého medzindrodného zdpisu oznacujiceho
Eurdpsku dniu za neplatny.

Daovody Zaloby: porusenie ¢lanku 8 ods. 1 pism. b) a ¢lanku 57
ods. 2 a 3 NOZS.

Zaloba podani 13. decembra 2013 — AEMN/Parlament
(Vec T-678/13)
(2014/C 85/35)

Jazyk konania: francizstina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Alliance européenne des mouvements nationaux
(AEMN) (Matzenheim, Francizsko) (v zastdpeni: J.-P. Le Moigne,
avocat)

Zalovany: Eur6psky parlament

Néavrhy
Zalobkyna navrhuje, aby Veobecny sid:

— zrudil rozhodnutie ¢. 110655 zo 14. oktébra 2013 o
udeleni kone¢nych finanénych prispevkov pre rok 2012,
prijaté eurdpskym Parlamentom v prospech Alliance euro-
péenne des mouvements nationaux vo vyske 186 292,12
eura a ktorym ndsledne rozhodol, Ze Alliance européenne
des mouvements nationaux musi nahradit sumu 45 476 eur
pri zohladneni sumy 231 412,8 eura, ktord uz bola zdru-
Zeniu Zalobkyne udelend;

— zaviazal eurdpsky Parlament na ndhradu vsetkych trov
konania a z tohto titulu na zaplatenie Alliance européenne
des mouvements nationaux sumy 20 000 eur.

Do6vody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojej zaloby uvddza Zzalobkyia Styri Zalobné
dovody.

1. Prvy zalobny dovod je zaloZeny na neprislusnosti autora
aktu, jeho signatir neodovodnil Ziadne delegovanie pre
prijatie, podpis a ozndmenie napadnutého rozhodnutia.
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2. Druhy zalobny dovod je zaloZeny na poruseni podstatnych
formalnych ndlezitosti, Parlament nedal zmluvnej strane
moznost zaujat stanovisko k zistenym nezrovnalostiam.

3. Treti zalobny dovod je zaloZeny na poruseni prévnej normy
v rozsahu v akom:

— st vecné vklady pravidelnou formou financovania;

— zalobkyna utrpela diskrimindciu v zaobchddzani so
svojim rozpo¢tom vo vztahu k ostanym eurépskym
politickym strandm;

— nebolo dodrzané privo byt vypocuty pred vydanim indi-
vidualneho opatrenia, ktoré sa jej nepriaznivo dotyka.

4. Stvrty zalobny dovod je zaloZeny na zneuZiti pradvomoci,
Parlament uplatnil finan¢né obmedzenia na dcel zniZenia
prostriedkov na ¢innost politickej strany, s ktorou urcity
pocet jeho ¢lenov nezdiela idedly.

Zaloba podani 16. decembra 2013 — AEMN/Parlament
(Vec T-679/13)
(2014/C 85/36)

Jazyk konania: francizstina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Alliance européenne des mouvements nationaux
(AEMN) (Matzenheim, Franctzsko) (v zastGpent: J.-P. Le Moigne,
advokat)

Zalovany: Eur6psky parlament

Néavrhy
Zalobkyna navrhuje, aby Vieobecny std:

— zrusil rozhodnutie Eurépskeho parlamentu zo 7. oktdbra
2013 ciastocne potvrdené rozhodnutim zo 14. okt6bra
2013 a upravujice konecné finanéné prispevky udelené
Eurépskym parlamentom v prospech Alliance européenne
des mouvements nationaux pre rok 2012 vo vyske
186 292,12 eura a v dosledku toho rozhodol, ze Alliance

européenne des mouvements nationaux musi nahradit sumu
45 476,00 eur pri zohladneni skutocnosti, ze suma
231 412,80 eura uz bola pridelend zdruzeniu Zalobkyne,

— zaviazal Eurépsky parlament na ndhradu vsetkych trov
konania a na zaplatenie z tohto titulu Alliance européenne
des mouvements nationaux sumu vo vyske 20 000,00 eur.

Dévody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojej zaloby uvddza Zalobkyna Styri odvolacie
dovody, ktoré st v podstate zhodné s tymi alebo podobné
tym, ktoré sa uvadzaji v rdmci veci T-678/13, AEMN/Parla-
ment.

Zaloba podani 20. decembra 2013 — Bilbaina de
Alquitranes a ini/Komisia

(Vec T-689/13)
(2014/C 85/37)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobkyne: Bilbaina de Alquitranes SA (Luchana-Baracaldo,
Vizcaya, Spanielsko), Deza a.s. (Valasské Mezifici Ceskd republi-
ka), Industrial Quimica del Nalén, SA (Oviedo, Spanielsko),
Koppers Denmark A[S (Nyborg, Dinsko), Koppers UK Ltd
(Scunthorpe, Spojené kralovstvo), Koppers Netherlands BV (Uit-
hoorn, Holandsko), Riitgers basic aromatics GmbH (Castrop-
Rauxel, Nemecko) Riitgers Belgium NV (Zelzate, Belgicko),
Riitgers Poland Sp. Z o.0. (Kedzierzyn-Kozle, Polsko), Bawtry
Carbon Interantional Ltd (Doncaster, Spojené krilovstvo),
Grupo Ferroatldntica, SA (La Corufia, Spanielsko), SGL Carbon
GmbH (Meitingen, nemecko) SGL Carbon GmbH (Bad Goisern
am Hallstittersee, Rakasko), SGL Carbon (Passy, Franctizsko),
SGL Carbon, SA (La Corufia, Spanielsko), SGL Carbon Polska
S.A. (Racibérz, Pol'sko) a ThyssenKrupp Steel Europe AG (Duis-
burg, Nemecko) (v zastipeni: K. Van Maldegem a C. Mereu,
advokati)

Zalovand: Eurépska Komisia

Néavrhy
Zalobkyne navrhujd, aby Vseobecny stid:

— vyhldsil Zzalobu za pripustnt a dévodnd,

— zru$il napadnuty akt v rozsahu, v akom sa nim smola,
uholnodechtovd, vysokoteplotnd (dalej len ,CTPHT*) klasifi-
kuje ako H400 a H410, a

— zaviazal Komisiu na ndhradu trov konania.
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Do6vody a hlavné tvrdenia

Zalobkyne sa doméhaji ciastocného zruSenia nariadenia
Komisie (EU) ¢ 944/2013 z 2. oktébra 2013, ktorym sa na
Gcely prisposobenia technickému a vedeckému pokroku men{
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 o
klasifikdcii, oznacovani a balenf litok a zmesi (dalej len ,naria-
denie o klasifikacii, oznacovani a baleni litok®, U. v. EU L 261,
s. 5), v rozsahu, v akom sa nim smola, uholnodechtovd, vyso-
koteplotnd (CAS 65996-93-2, dalej len ,CTPHT*) klasifikuje ako
H400 (Aquatic Acute 1) a H410 (Aquatic Chronic 1) (dalej len
,napadnuty akt).

Zalobkyne na podporu svojej zaloby uvddzaju tri Zalobné

dovody:

1. Prvym Zalobnym dovodom tvrdia, Ze napadnuty akt je
protipravny, pretoze tento akt poruSuje ustanovenia naria-
denia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 1907/2006 z
18. decembra 2006 o registracii, hodnotem autorizdcii a
obmedzovani chemikalii (REACH) a nariadenie o klasifikdcii,
oznaCovani a baleni ldtok pokial ide o klasifikdciu ldtok
podla ich toxickosti vo vodnom prostredi, ako aj Stidie,
ktoré musia byt na tieto tlely akceptované, a porusuje aj
zdsadu rovnosti zaobchddzania, pretoze jeho autor
nezohladnil $tadie vykonané v silade s usmerneniami o
uplatﬁovani nariadenia REACH a usmerneniami OECD, a
vyzadoval vykonat skiisky, ktoré sa nezakladaji na Ziadnej
Standardizovanej a akceptovanej metdde.

2. Druhym Zzalobnym dévodom tvrdia, Ze napadnuty akt je
protipravny, pretoZe sa zakladd na zjavne nespravnom posu-
deni, kedZe jeho autor nevzal do tivahy zdsadité vlastnosti,
ktoré sti charakteristické pre CTPHT a ktoré najmid maja
velky vyznam pri skaskach ultrafialovym Ziarenim a pri
uplatneni metddy suctu; dalej boli tymto aktom stanovené
M-koeficienty pre zlozky polycyklickych aromatickych
uhlovodikov (PAU) bez primeraného preskimania 3tadii,
na ktorych sa zakladal, a zamietnuté informdcie predlozené
Zalobkynami bez primeraného oddévodnenia.

3. Tretim Zalobnym dovodom tvrdia, Ze napadnuté rozhod-
nutie je protiprdvne, pretoze porusuje zdsady prava Unie
transparentnosti a prava na obhajobu.

Zaloba podani 10. januira 2014 — Ceskd republika/
Komisia

(Vec T-27/14)
(2014/C 85/38)
Jazyk konania: Cestina

Ucastnici konania

Zalobkynia: Ceskd republika (v zastapeni: M. Smolek, J. VI4¢il, T.
Miiller, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Eurépska komisia

Navrhy
Zalobkyna navrhuje, aby Veobecny sid:

— zrusil vyzvu Eurépskej komisie K(2013) 7221 final zo 4.
novembra 2013 na zruSenie rozhodnutia Ministerstva
primyslu a obchodu Ceské republiky, ktorym sa zdsobniku
plynu v obci Dambofice udeluje vynimka z vnitrostatnych
pravnych predpisov, ktorymi sa preberaji ustanovenia smer-
nice 2003/55[ES (') o pravidlach pre pristup tretich stran,

— zaviazal Eurépsku komisiu na néhradu trov konania.

Dévody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojej zaloby, Zzalobkyna uvddza dva Zzalobné
dovody:

1. Prvy zalobny dovod zaloZeny na poruSeni clanku 266 ods.
1 ZFEU.

— V tejto suvislosti Zalobkyna uplatiiuje, Ze Komisia
prijatim napadnutého rozhodnutia postupovala v
priamom rozporu s rozsudkom Vseobecného siidu zo
6. septembra 2013, Globula/Komisia, T-465/11.

2. Druhy Zalobny dovod zaloZeny na poruseni ¢lanku 22 ods.
4 smernice 2003/55/ES

— Na tomto mieste zalobkyna tvrdi, Ze Komisia prijala
napadnuté rozhodnutie po skonceni lehoty stanovenej
v &lanku 22 ods. 4 smernice 2003/55/ES.

(') Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢. 2003/55/ES z 26. jina
2003 o spolo¢nych prav1d1ach pre vndtorny trh so zemnym
plynom, ktorou sa rusi smernica 98/30/ES (U. v. EU L 176, s. 57;
Mim. vyd. 12/002, s. 230).

Zaloba podand 13. janudra 2014 — Laverana/UHVT
(BIO — INGREDIENTS VEGETAUX — PROPRE
FABRICATION)

(Vec T-30/14)
(2014/C 85/39)
Jazyk konania: nemcina

Ucastnici konania

Zalobkyia: Laverana GmbH & Co. KG (Wennigsen, Nemecko) (v
zastiipeni: J. Wachinger a M. Zobisch, Rechtsanwilte)
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Zalovany: Urad pre harmoniziciu vndtorného trhu (ochranné
znamky a vzory)

Navrhy
Zalobkyna navrhuje, aby Vseobecny sid:

— zrusil rozhodnutie 3tvrtého odvolacieho senatu Uradu pre
harmonizéaciu vnitorného trhu (ochranné znamky a vzory)
z 11. novembra 2013 vydané v odvolacom konani
R 1749/2013-4 a pripustil uverejnenie prihlasky ochrannej
znamky Spolocenstva ¢. 11 642 527 pre tovary a sluzby
zaradené do tried 3, 5 a 35,

— subsididrne zrusil rozhodnutie $tvrtého odvolacieho sendtu
Uradu pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
zndmky a vzory) z 11. novembra 2013 vydané v odvo-
lacom konanf R 1749/2013-4 a vritil vec UHVT na nové
rozhodnutie,

— subsididrne zrusil rozhodnutie $tvrtého odvolacieho sendtu
Uradu pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
zndmky a vzory) z 11. novembra 2013 vydané v odvo-
lacom konani R 1749/2013-4,

— zaviazal Zalovany UHVT na néhradu trov konania.

Dévody a hlavné tvrdenia

Prihlasovand ochrannd zndmka Spolocenstva: Cierno-biela obrazova
ochrannd znimka obsahujica slovny prvok ,BIO — INGRE-
DIENTS VEGETAUX — PROPRE FABRICATIONY, pre tovary a
sluzby zaradené do tried 3, 5 a 35 — prihldska ochrannej
znamky Spolocenstva ¢. 11 642 527.

Rozhodnutie  prieskumového  pracovnika: Ciastocné  zamietnutie
prihlasky.

Rozhodnutie odvolacieho sendtu: zamietnutie odvolania.

Dévody zaloby: porusenie ¢lanku 7 ods. 1 pism. b) a ¢) naria-
denia ¢. 207/2009.

Zaloba podani 5. februdra 2014 — Secop/Komisia
(Vec T-79/14)
(2014/C 85/40)

Jazyk konania: nemcina

Ucastnici konania

Zalobkyria: Secop GmbH (Flensburg, Nemecko) (v zasttpeni: U.
Schnelle a C. Aufdermauer, Rechtsanwilte)

Zalovand: Eurépska komisia

Névrhy
Zalobkyfia navrhuje, aby Vseobecny sid:

— zrusil podla ¢lanku 264 ods. 1 ZFEU rozhodnutie Komisie,
Aiuto di Stato SA.37640, K(2013) 9119 final — Aiuti per il
salvataggio a favore di ACC Compressors s.p.A., Italia (§titna
pomoc SA.37640 K(2013) 9119 final; $titna pomoc na
zdchranu podniku v tazkostiach v prospech ACC Compres-
sors s.p.A., Taliansko) z 18. decembra 2013,

— zaviazal podla cldanku 87 ods. 2 Rokovacieho poriadku
Vseobecného siidu zZalovant zndsat trovy konania.

Dévody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojej Zaloby Zalobkyna uvddza tri zalobné dovody.

1. Prvy zalobny dovod zaloZeny na poruseni cldnku 296
ZFEU.

— Zalobkyna vytyka nedostatky odévodnenia napadnutého
rozhodnutia. Uvddza, ze Komisia, napriek tomu, Ze jej
boli zndme okolnosti skutkového stavu, s ktorymi sa
obozndmila v Casovo paralelne prebiehajicom konani
tykajicom sa kontroly koncentrdcie Zalobkyne v stvi-
slosti s nadobudnutim majetku, ktory patril dcérskej
spolo¢nosti prijemkyne pomoci, nezohladnila nésledky
vyplyvajice z tejto okolnosti pre oprdvnenost prijem-
kyne pomoci a osobitné t¢inky pozitivneho rozhodnutia
o poskytnuti pomoci na Zalobkyriu.

2. Druhy Zzalobny dovod zaloZeny na poruseni Zmlav.

— Zalobkyna vytyka porusenie ¢linku 107 ods. 3 pism. c)
ZFEU. V tejto suvislosti okrem iného uvddza, Ze na
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prijemkyiiu pomoci sa ma nahliadat ako na neschopni
konkurencie a ako na novy podnik, ktory vznikol z
restrukturalizdcie. Prijemkyfia pomoci prisla kapou
majetku patriacecho spoloc¢nosti, ktord je stcastou jej
skupiny podnikov, zo strany Zalobkyne, o majetok
nevyhnutny pre pokracovanie hospodarskej ¢innosti,
bez ktorého v nej nemdze pokracovat, respektive ju
nemdze opit zacat.

Dalej doslo podla Zalobkyne k poruseniu ¢ldnku 108
ods. 2 a 3 ZFEU. Tvrdi, Ze Komisia mala vychddzat z
vaznych problémov tykajicich sa zlucite[nosti pomoci
so spolo¢nym trhom a mala zacat hlavné posudzovacie
konanie.

— Zalobkyna v rdmci druhého zalobného dovodu napokon
vytyka aj porusenie zdsady rovnakého zaobchddzania.

. Treti zalobny dovod zaloZeny na nespravnom uplatneni

diskre¢nej pravomoci.

— Zalobkyna tu uvidza, Ze Komisia nesprévne uplatnila
diskre¢nti pravomoc tym, Ze nezohladnila prvky skutko-
vého stavu, ktoré st podstatné pre posudzovanie a pre
uplatnenie diskrecnej pravomoci a svoje rozhodnutie
tym prijala na zdklade netplného skutkového stavu.
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SUD PRE VEREJNU SLUZBU

Rozsudok Sddu pre verejni sluzbu (prvd komora) z
11. februdra 2014 — Armani/Komisia

(Vec F-65/12) (1)

(Verejnd sluzba — Odmeriovanie — Rodinné pridavky —
Ndrok na prispevok na nezaopatrené diea — Nezaopatrené
diefta — Dieta manZelky Zalobcu)

(2014/C 85/41)

Jazyk konania: franciizstina

Ucastnici konania

Zalobca: Armani (Brusel, Belgicko) (v zastipeni: D. Abreu
Caldas, S. Orlandi, A. Coolen, J.-N. Louis a E. Marchal, advokati)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastGpeni: D. Martin a V. Joris,
splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Névrh na zruSenie rozhodnutia Komisie, ktorym sa zalobcovi
nepriznavaji rodinné pridavky na syna jeho manzelky narode-
ného v predchddzajiicom manzelstve

Vyrok rozsudku

1. Rozhodnutie zo 17. augusta 2011, ktorym Eurdpska komisia
odmietla pdnovi Armani priznat ndrok na prispevok na nezaopa-
trené dieta pre dieta jeho manZelky, sa zrusuje.

2. 'V zostdvajticej Casti sa Zaloba zamieta.

3. Eurdpska komisia zndsa svoje vlastné trovy konania a je povinnd
nahradit trovy konania, ktoré vynalozil pdn Armani.

() U. v. EU C 243, 11.8.2012, s. 34.

Rozsudok Sidu pre verejnd sluzbu (tretia komora) z
12. februdra 2014 — Bodson a i.[EIB

(Vec F-73[12) (1)

(Verejnd sluzba — Zamestnanci EIB — Zmluvnd povaha
pracovnoprdvneho vztahu — Reforma systému odmeriovania
a platového postupu v EIB)

(2014/C 85/42)

Jazyk konania: franciizstina

Ucastnici konania

Zalobcovia: Jean-Peirre Bodson a i. (Luxemburg, Luxembursko) (v
zastiipeni: L. Levi, advokat)

Zalovand: Eurépska investicnd banka (v zastGpeni: C. Gémez de
la Cruz, T. Gilliams a G. Nuvoli, splnomocneni zdstupcovia, P.
E. Partsch, advokat)

Predmet veci

Jednak ndvrh na zrusenie rozhodnuti uvedenych na vyplatnej
listine tykajtcich sa uplatnenia v§eobecného rozhodnutia Eur6p-
skej investi¢nej banky stanovujticeho platovy postup maximalne
na 2,8 % pre vietkych zamestnancov a rozhodnutia definuji-
ceho tabulku zdsluh so stratou 1 % odmeny, a jednak ndsledny
ndvth na uloZenie povinnosti institicii zaplatit rozdiel v
odmene, ako aj na ndhradu skody

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Pdn Bodson a ostatni siedmi Zalobcovia, ktorjch mend st uvedené
v prilohe, zndsajii svoje vlastné trovy konania a si povinni
nahradit trovy konania, ktoré vynaloZila Eurdpska investicnd
banka.

() U.v. EU C 295, 29.9.2012, s. 33.
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Rozsudok Sidu pre verejnd sluzbu (tretia komora) z
12. februdra 2014 — Bodson a i.[EIB

(Vec F-83/12) (1)

(Verejnd sluzba — Zamestnanci EIB — Zmluvnd povaha
pracovnoprdvneho vztahu — Odmeiiovanie — Reforma
prémiového systému EIB)

(2014/C 85/43)

Jazyk konania: franciizstina

Ucastnici konania

Zalobcovia: Jean-Peirre Bodson a i. (Luxemburg, Luxembursko) (v
zastipeni: L. Levi, advokat)

Zalovand: Eurépska investicnd banka (v zastGpeni: C. Gémez de
la Cruz, T. Gilliams a G. Nuvoli, splnomocneni zdstupcovia, P.
E. Partsch, advokat)

Predmet veci

Jednak ndvrh na zruSenie rozhodnuti udelit Zalobcom prémiu
podla nového systému vykonnosti akym je ten, ktory vyplyva z
rozhodnutia spravnej rady zo 14. decembra 2010 a rozhodnuti
riadiaceho vyboru z 9. novembra 2010 a zo 16. novembra
2011, a jednak ndsledny ndvrh na uloZenie povinnosti Zalovanej
zaplatit rozdiel v odmene, ako aj nédhradu skody

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Pdn Bodson a ostani siedmi Zalobcovia, ktorych mend st uvedené v
prilohe, zndsajii svoje vlastné trovy konania a sii povinni nahradit
trovy konania, ktoré vynaloZila Eurdpska investicnd banka.

() U.v. EU C 295, 29.9.2012, s. 34.

Zaloba podani 20. decembra 2013 — ZZ|[FRA
(Vec F-97/13)
(2014/C 85/44)
Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobkyiia: ZZ (v zastpeni: L. Laure, M. Vandenbussche, advo-
kat)

Zalovand: Agenttira Eurépskej tGnie pre zdkladné priva (FRA)

Predmet a opis sporu

Zrudenie rozhodnutia o vymenovani iného uchddzaca na miesto
hlavného programového riaditela v rdmci FRA a zru$enie impli-
citného rozhodnutia o nevymenovani Zalobkyne na druhé
miesto hlavného programového riaditela uvedené v ozndmeni
o volnom pracovnom mieste

Névrhy Zalobkyne

— zrusit rozhodnutie riaditela FRA z 5. februdra 2013, ktorym
bolo Zalobkyni ozndmené, Ze na miesto hlavného progra-
mového riaditela — socidlny vyskum (trieda AD 8) vybral
iného uchddzaca a ze teda nebola vymenovand na toto
miesto,

— zrusit implicitné rozhodnutie o jej nevymenovani na druhé
miesto hlavného programového riaditela uvedené v oznd-
meni o volnom pracovnom mieste,

— zrusit akékolvek iné rozhodnutie prijaté na zdklade tychto
dvoch protipravnych rozhodnuti,

— zruit rozhodnutie z 11. jala 2013, ktorym sa zamieta
staznost Zalobkyne a odmieta sa zacat spravne konanie
vedené nepochybne nezaujatym, nestrannym a objektivnym
vySetrovatelom, ktory zisti skutkové okolnosti veci,

— zaviazat Zalovant na ndhradu majetkovej ujmy, ktord bola
sposobend Zalobkyni vo vyske 550 651 eur,

— zaviazat Zalovani na ndhradu nemajetkovej ujmy, ktord
bola spdsobend 7alobkyni vo vyske 70 000 eur,

— zaviazat Zalovant na ndhradu trov konania.

Zaloba podani 27. novembra 2013 — ZZ/ENISA
(Vec F-112/13)
(2014/C 85[45)
Jazyk konania: gréctina

Ucastnici konania
Zalobca: ZZ (v zastGpeni: V. Christianos, advokat)
Zalovand: Agence européenne chargée de la sécurité des réseaux

et de l'information (Eurpska agentdra pre bezpecCnost sieti a
informécii, ENISA)
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Predmet a opis sporu

ZruSenie rozhodnutia vykonného riaditela ENISA ukonit so
zalobcom pracovnd zmluvu na dobu neuritti

Névrhy Zalobcu

— zrusit implicitné rozhodnutie o zamietnuti jeho administra-
tivnej staznosti ako aj kazdy skor$i nelegdlny akt, vrdtane
aktu, ktorym ENISA prepustila Zalobcu,

— nariadit zaplatit v prospech Zalobcu sumu 50 000 eur z
titulu ndhrady nemajetkovej ujmy, ktord utrpel,

— zaviazat ENISA na nadhradu trov konania.

Zaloba podand 10. janudra 2014 — ZZ|European Aviation
Safety Agency (EASA)

(Vec F-3[14)
(2014/C 85/46)
Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobca: ZZ (v zastGpeni: T. Bontinck, A. Guillerme, advokati)

Zalovand: European Aviation Safety Agency (EASA)

Predmet a opis sporu

Zrusenie rozhodnutia EASA obnovit zmluvu zalobcovi iba na
jeden rok namiesto piatich rokov, ¢im doslo k poruseniu ¢lanku
39 nariadenia (ES) ¢ 216/2008

Néavrhy Zalobcu

— zrusif rozhodnutie sprévnej rady z 12. marca 2013 o
obnove jeho zmluvy iba na jeden rok,

— a preto zru$it dodatok ¢ 2 tejto pracovnej zmluvy, ktory
obnovuje zmluvu na jeden rok,

— zaviazat Zalovant na nahradu trov konania.

Zaloba podand 17. janudra 2014 — ZZ[Komisia
(Vec F-5/14)
(2014/C 85[47)

Jazyk konania: francizstina

Ucastnici konania

Zalobca: ZZ (v zasttpeni: E. Boigelot, avocat)

Zalovand: Komisia

Predmet a opis sporu

Zruenie rozhodnutia Komisie odvolat Zalobcu na zdklade
¢lanku 9 ods. 1 pism. h) prilohy IX sluzobného poriadku bez
zniZenia prdv na dochodok v doésledku vnitorného vysetrova-
nia, ktoré sa zacalo v dosledku vySetrovania, ktoré zacal OLAF
vo¢i podniku a ndvrh na ndhradu $kody za tdajne utrpend
nemajetkovii a majetkovi skodu

Névrhy Zalobcu

— zrusit rozhodnutie prijaté menovacim orgdnom v tripar-
titnom zloZeni v konani CMS 12/042 dia 16. oktébra
2013, ktoré bolo ozndmené v mieste bydliska Zalobcovi
18. oktébra prislusnym bezpe¢nostnym tGtvarom Komisie,
v zmysle ktorého je ,pan ZZ odvolany na zdklade ¢lanku
9 ods. 1 pism. h) prilohy IX sluzobného poriadku bez
zniZenia prav na dochodok” a ktoré ,nadobudne tcinnost
mesiac po ddtume podpisu®,

— zaviazat Komisiu na nahradu nemajetkovej, lekdrskej, rodin-
nej, profesijnej a majetkovej $kody a za poskodenie kariéry
zalobcu, predbezne ohodnotenej na jedno euro, s vyhradou
jej zvysenia alebo zniZenia pocas konania na 33 000 eur,

— v kazdom pripade zaviazat Zzalovant na ndhradu vsetkych
trov konania v stlade s ¢lainkom 87 ods. 1 Rokovacicho
poriadku Stdu pre verejni sluzbu.
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Zaloba podand 28. janudra 2014 — ZZ[Komisia
(Vec F-6/14)
(2014/C 85[48)
Jazyk konania: franciizstina
Ucastnici konania

Zalobca: ZZ (v zastpent: F. Van der Schueren, advokét)

Zalovand: Eurépska komisia

Predmet a opis sporu

Zrusenie rozhodnutia, ktorym sa zalobcovi zamietlo priznat
pozostalostny dochodok v dosledku smrti jeho ex-manzelky

Névrhy Zalobcu

— zrusit rozhodnutie Eurdpskej komisie z 29. oktdbra 2013,
ktoré bolo vydané v reakcii na staznost zalobcu (C.
R[485[/13) vo veci zamietnutia priznania pozostalostného
dochodku v dosledku smrti jeho ex-manzelky,

— zaviazat Komisiu na ndhradu trov konania.

Zaloba podand 29. janudra 2014 — ZZ[Komisia
(Vec F-7/14)
(2014/C 85/49)
Jazyk konania: franciizstina
Ucastnici konania

Zalobca: 77 (v zastGpenf: A. Salerno, advokat)

Zalovand: Komisia

Predmet a opis sporu

Zrudenie rozhodnutia Komisie znizit Zalobcovi dobu predlzenia
zmluvy docasného zamestnanca z troch rokov na dva roky.

Névrhy Zalobcu

— zrudit rozhodnutie Eurépskej komisie z 18. jila 2013,
ktorou sa zalobcovi znizuje doba predlzenia zmluvy docas-
ného zamestnanca, ktoré bolo schvalené rozhodnutim z 23.
novembra 2011, z troch rokov na dva roky,

— stanovif sumu 45 000 eur, zvySent o troky z omeskania,
ako sumu odskodnenia, ktord bude vyplatend Zalobcovi v
pripade, ked by ho Komisia prdvne nebola schopnd
opitovne zamestnat po dobu jedného roka,

— zaviazat Komisiu na néhradu vetkych trov konania.

Zaloba podand 31. januira 2014 — ZZ[EIB
(Vec F-8/14)
(2014/C 85/50)

Jazyk konania: francizstina

Uastnici konania
Zalobca: ZZ (v zastGpeni: A. Senes a L. Payot, avocats)

Zalovand: Eurépska investicnd banka

Predmet a opis sporu

Zru$enie rozhodnutia, ktorym sa zalobcovi zamietlo povysenie
z funkcie F do funkcie E

Néavrhy Zalobcu

— zrusit rozhodnutie hodnotiaceho vyboru z 23. oktdbra
2013,

— zaviazat EIB na ndhradu trov konania.
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